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(Atti li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE, EURATOM) Nru 1995/2006

tat-13 ta’ Dicembru 2006

li jemenda
r-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju applikabbli ghall-bagit
generali tal-Komunitajiet Ewropej

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari I-Artikolu 279 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea ta’
l-Energija Atomika, u b'mod partikolari I-Artikolu 183 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni
Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),
Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Qorti ta’ I-Awdituri (%),

Wara li kkunsidra 1-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (%),

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002
tal-25 ta’ Gunju 2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju
applikabbli ghall-bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (%),
(minn hawn ‘il quddiem ir-“Regolament Finanzjarju”),
jistabbilixxi l-pedamenti legali tar-riforma tal-gestjoni
finanzjarja. Fdan ir-rigward, l-elementi essenzjali tieghu
ghandhom jinzammu u jissahhu. It-trasparenza, b’ mod
partikolari, ghandha tissahhah billi tkun ipprovduta
informazzjoni dwar il-benefi¢jarji tal-fondi Komunitarji.
Barra minn hekk, il-principji bagitarji stabbiliti mir-
Regolament Finanzjarju ghandhom jigu rispettati fl-atti
legislattivi kollha u d-derogi ghandhom jinzammu stretta-
ment ghal minimu.

(2) Fid-dawl ta’ l-esperjenza prattika, ghandhom isiru certu
emendi lir-Regolament Finanzjarju sabiex tkun iffacilitata 1-
implimentazzjoni tal-bagit u l-kisba ta’ l-objettivi bazi tal-
politika u biex ikunu aggustati certi htigijiet procedurali
u ta’ dokumentazzjoni sabiex ikunu aktar proporzjonati
ghar-risk u l-ispiza involuti, skond il-prin¢ipju ta’ proporz-
jonalita kif imnizzel fit-tielet subparagrafu ta’ 1-Artikolu 5
tat-Trattat tal-KE.

() Opinjoni moghtija fis-6 ta’ Lulju 2006 (ghadha mhux ippubblikata
fil-Gurnal Uffi¢jali)

(® GU C 13, 18.1.2006, p. 1.

GU C 28, 3.2.2006, p. 83.

GU L 248, 16.9.2002, p. 1.
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L-emendi kollha ghandhom jikkontribwixxu ghall-kisba ta’
l-objettivi tar-riformi tal-Kummissjoni u ghandhom jghinu
sabiex tittejjeb jew tigi zgurata gestjoni finanzjarja soda
u bhekk jikkontribwixxu ghall-kisba ta’ assigurazzjoni
ragonevoli tal-legalita u r-regolarita ta’ l-operati finanzjarji.

Ghandu jittiehed kont ta’ dispozizzjonijiet li jimplimentaw
id-dhul u l-infiq tal-bagit, misjuba fl-atti legislattivi bazici
adottati ghall-perijodu mill-2007 sa 1-2013, sabiex tigi
zgurata l-koerenza bejn dawn l-atti u r-Regolament
Finanzjarju.

Ghandu jkun iccarat li gestjoni finanzjarja tajba titlob
kontroll intern effettiv u efficjenti, u ghandhom ikunu
definiti I-fatturi u l-objettivi ewlenin tas-sistemi interni ta’
kontroll.

Sabiex tkun zgurata t-trasparenza ta’ l-uzu tal-fondi li gejjin
mill-bagit, huwa mehtieg li informazzjoni dwar il-benefic-
jarji ta’ dawn il-fondi ssir disponibbli fcerti limiti mehtiega
biex jipprotegu l-interessi pubblici u privati legittimi
u bkont mehud tal-perijodu ta’ kontabilita partikolari
ghall-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija.

Rigward il-prin¢pju ta’ l-unita tal-bagit, ghandha tkun
simplifikata r-regola li tmexxi l-interessi ggenerati mill-pre-
finanzjament. Il-piz amministrattiv involut fl-irkupru ta’
dak l-interess huwa sproporzjonat ghall-objettiv segwit
u jkun aktar effigjenti li l-interess jithalla jitnaqqas bhala
kumpens mill-pagament finali lill-benefi¢jarju.

Fir-rigward tal-prin¢ipju ta’ l-annwalita, ghandhom jigu
introdotti aktar flessibbilta u trasparenza biex jirrispondu
ghall-htigiet funzjonali. It-tmexxija 'l quddiem ta’ I-
approprjazzjonijiet ghandha tkun permessa biss ec¢cezzjo-
nalment ghal hlasijiet diretti lill-bdiewa taht il-Fond
Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija 1-gdid (FAEG) stabbilit
bir-Regolament  tal-Kunsill ~(KE) Nru 1290/2005
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tal-21 ta’ Gunju 2005 dwar il-finanzjament tal-politika
agrikola komuni (*).

It-talbiet ghal hlasijiet mill-Istati Membri taht ir-regolamenti
l-godda ghall-agrikoltura se jkunu koncentrati l-aktar bil-
gawwa fil-bidu tas-sena bagitarja n.Ghalhekk, il-limitu
massimu ghal impenji minn qabel fir-rigward tal-FAEG
(mill-15 ta” Novembru tas-sena n - 1) biex tkun koperta n-
nefqa ta’ gestjoni ta’ rutina (mahrug mill-bagit tas-sena n)
ghandu jizdied ghal tliet kwarti ta’ l-approprjazzjonijiet
korrispondenti fl-ahhar bagit agrikolu adottat. Fir-rigward
tal-limitu fuq l-impenn minn gabel ghan-nefqa amminis-
trattiva, it-test ghandu jkun emendat sabiex jirreferi ghal
approprjazzjonijiet decizi mill-awtorita bagitarja, u ghalhekk
jeskludi trasferimenti ta’ approprjazzjonijiet.

L-uzu ta’ approprjazzjonijiet mhux differenzjati ghall-
mizuri veterinarji, imhallsin mill-FAEG, itellfu inutilment
l-implimentazzjoni ta’ tali mizuri, spe¢jalment fir-rigward
tal-limiti imposti fuq il-possibbiltajiet ghal hlasijiet li
jitmexxew ‘il quddiem. L-uzu ta’ approporjazzjonijiet
differenzjati ghal tali nefqa ghandu ghalhekk jigi permess,
peress illi dan huwa aktar skond in-natura pluriennali ta’ I-
azzjonijiet.

Rigward il-prin¢ipju ta’ l-universalita, ghandhom jizdiedu
zewg punti mal-lista tad-dhul assenjat. L-ewwel, kif inhu
possibbli bhalissa taht programmi ta’ ricerka specifici,
ghandu jkun possibbli ghall-Istati Membri li jaghmlu
kontribuzzjonijiet ad hoc, bhala dhul assenjat, ghal progetti
taht programmi ta’ relazzjonijiet esterni gestiti mill-
Kummissjoni. It-tieni, id-dhul mill-bejgh ta’ vetturi, apparat,
installazzjonijiet, materjali, u apparat xjentifiku u tekniku li
jkun se jinbidel jew isir ruttam ghandu jigi trattat bhala
dhul assenjat, bhala inkoraggiment ghall-uffi¢jali awtoriz-
zanti biex jiksbu l-ahjar prezzijiet meta jiddisponu
minnhom.

Fil-prezent, il-Kummissjoni ghandha tkun awtorizzata mill-
awtorita bagitarja qabel ma taccetta kwalunkwe donazzjoni,
bhal rigali jew legati, li jinvolvu hlas. Biex jigu evitati
proceduri li mhumiex mehtiega u ta’ toqol zZejjed, 1-
awtorizzazzjonijiet ghandhom isiru obbligatorji biss fil-kaz
ta’ donazzjonijiet li jagbzu ¢ertu valur u li jinvolvu hlasijiet
sinifikanti.

Ir-regoli li jirregolaw it-trasferimenti ta” approporjazzjonijiet
ghandhom jigu simplifikati u ¢carati fuq certi punti ghaliex
fil-prattika dawn urew li kienu tqal izzejjed jew mhux cari.

Ghal ragunijiet ta’ effi¢jenza, il-Kummissjoni ghandha
tithalla tiddeciedi awtonomament dwar trasferimenti mir-
rizerva fkazijiet fejn ma jezisti l-ebda att baziku ghall-
azzjoni kkoncernata fiz-zmien meta gie stabbilit il-bagit,
izda fejn l-att baziku huwa adottat matul is-sena.

Ir-regoli dwar trasferimenti amministrattivi tal-Kummiss-
joni ghandhom ikunu adattati ghall-istruttura 1-gdida ta’
Bagitjar Ibbazat skond l-Attivita (ABB). Ghalhekk, ghandha

() GUL 209, 11.8.2005, p. 1.
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tkun prevista ezenzjoni mill-“procedura ta’ notifikazzjoni”.
Wagqt l-ahhar xahar tas-sena finanzjarja 1-Kummissjoni
ghandha tithalla tiddeciedi awtonomament dwar trasferi-
menti ta’ approprjazzjonijiet li jirrigwardaw nefqa ta’
persunal, b’ certi limiti.

Numru ta’ Artikoli fir-Regolament Finanzjarju ghandhom
jigu emendati minhabba fl-abolizzjoni tar-rizerva konnessa
ma’ self u garanziji ta’ self Komunitarji lil pajjizi terzi,
u minhabba l-adozzjoni ta’ mekkanizmu ta’ provvista gdid
ghall-Fond ta’ Garanzija ghal azzjonijiet esterni.

Sabiex fkazi eccezzjonali ta’ dizastri umanitarji u krizijiet
internazzjonali li jsehhu fi tmiem is-sena bagitarja tkun
accellerata l-mobilizzazzjoni ta’ fondi, il-Kummissjoni
ghandha tkun permessa li titrasferixxi awtonomament
approprjazzjonijiet tal-bagit mhux uzati disponibbli taht I-
intestatura relevanti tal-qafas finanzjarju pluriennali ghat-
titoli bagitarji koncernati.

Fir-rigward tal-procedura bagitarja, il-htiega stabbilita fl-
Artikolu 29 tar-Regolament Finanzjarju li l-bagit ghandu
jkun ippubblikat fi Zmien xahrejn mill-adozzjoni, uriet li
mhix realistika: tliet xhur ikun aktar prattikabbli. Il-kuncett
ta’ “Dikjarazzjoni ta’ Attivita” ghandu jiddahhal fl-Arti-
kolu 33 tar-Regolament Finanzjarju sabiex wiched mill-
elementi ewlenin ta’ I-ABB isir uffi¢jali, u l-kontenut ta’ tali
dikjarazzjonijiet ghandu jkun definit aktar precizament
sabiex isiru aktar operattivi. L-iskedi ta’ hlasijiet ghandhom
ikunu inkluzi fid-dokumenti ta’ hidma li jakkumpanjaw 1-
abbozz preliminari tal-bagit elenkati fl-Artikolu 33 tar-
Regolament Finanzjarju minflok ma jitpoggew fil-bagit
innifsu, peress illi mhumiex rilevanti ghall-procedura
bagitarja u peress illi huma tqal izzejjed ghalxejn.

Fir-rigward ta’ l-implimentazzjoni bagitarja, jinhtiegu xi
aggustamenti sabiex jigu riflessi ahjar il-karatteristici
specifici tal-Politika Estera u ta’ Sigurta Komuni (PESK).
Ghal ragunijiet ta’ carezza legali, il-forom li l-atti bazici
jistghu jiehdu taht it-Trattat tal-KE u taht it-Titoli V u VI tat-
TUE ghandhom ikunu identifikati fir-Regolament Finanz-
jarju minflok fir-regoli implimentattivi. Barra minn hekk,
ghandha tizdied dispozizzjoni specifika ohra sabiex ikunu
riflessi sewwa t-tipi ta’ mizuri preparatorji li jistghu
jittiehdu fil-qasam tal-PESK.

Fir-rigward tal-metodi ta” gestjoni, I-Artikolu relevanti tar-
Regolament Finanzjarju ghandu jigi ristrutturat ghall-fini ta’
carezza. Huwa mehtieg ukoll li titnehha l-limitazzjoni ta’
gestjoni komuni ghall-Fond Agrikolu Ewropew dwar Gwida
u Garanzija (FAEGG) u I-Fondi Strutturali, ghaliex pro-
grammi addizzjonali issa ghandhom joperaw taht gestjoni
komuni. Il-htigiet ghal gestjoni kongunta ghandhom jigu
¢carati aktar. L-Artikolu relevanti tar-Regolament Finanz-
jarju ghandu jitkompla biex jinkludi partikolarment lill-
Bank Ewropew ta’ l-Investiment u lill-Fond Ewropew ta’ I-
Investiment bhala korpi Komunitarji li I-Kummissjoni tista’
tiddelegalhom kompiti. Il-kriterji mnizzlin fir-Regolament
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Finanzjarju ghall-uzu ta’ korpi tas-settur pubbliku nazz-
jonali ghandhom jigu simplifikati sabiex jigi ffacilitat l-uzu
taghhom u sabiex iwiegbu ghall-bZonnijiet operattivi li qed
jikbru, u l-iskop tad-dispozizzjoni ghandu jigi estiz ghall-
korpi pubbli¢i internazzjonali. Ir-Regolament Finanzjarju
ghandu wkoll jiccara l-pozizzjoni fir-rigward tal-kaz ta’
konsulenti specjali jew kapijiet ta’ missjoni appuntati mill-
Kunsill biex jiggestixxu certi azzjonijiet fil-kuntest tal-PESK.

Ir-responsabbiltajiet ta’ -Istati Membri taht gestjoni komuni
ghandhom jitnizzlu faktar dettall, biex jichdu kont tad-
diskussjonijiet li ghaddejjin bejn l-istituzzjonijiet dwar il-
procedura ta’ kwittanza u s-sistemi ta’ kontroll xierqa li
ghandhom jigu attwati, biex jirriflettu r-responsabbiltajiet
reciproki ta’ I-Istati Membri u tal-Kummissjoni. B'segwitu
tal-Ftehim Interistituzzjonali tas-17 ta’ Mejju 2006 bejn il-
Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-Kummissjoni dwar id-
dixxiplina bagitarja u t-tmexxija finanzjarja soda (), -Istati
Membri ghandhom ikunu obbligati li jipproducu tagsira
annwali tal-verifiki u d-dikjarazzjonijiet disponibbli marbu-
tin mal-fondi taht il-gestjoni komuni.

Il-projbizzjoni mid-delegar ta’ kompiti implimentattivi
ghall-korpi privati ghandha tigi modifikata fir-Regolament
Finanzjarju ghaliex it-termini ta’ dik il-projbizzjoni irrizul-
taw li huma stretti aktar milli mehtieg. Ghandu jkun
possibbli, per ezempju, ghall-Kummissjoni li tingagga s-
servizzi ta’ agenzija ta’ l-ivvjaggar jew organizzatur tal-
konferenzi biex jiehu hsieb li jkunu rimborzati l-ispejjez tal-
partecipanti fkonferenzi, sakemm l-ebda poteri diskrimi-
natorji ma jigu ezercitati mill-kumpannija privata.

Ghandu jkun possibbli l-istabbiliment minn diversi istituz-
zjonijiet ta’ bordijiet kongunti dwar irregolaritajiet finanz-
jarji.

Ghandha tigi ccarata r-responsabbilta ta’ l-uffi¢jal tal-
kontijiet li jiccertifikaw il-kontijiet abbazi ta’ l-informaz-
zjoni finanzjarja fornuta lilhom mill-uffi¢jali regolaturi.
Ghal dan il-ghan, l-uffi¢jal tal-kontijiet ghandu jinghata s-
setgha biex jivverifika l-informazzjoni li tasallu minghand 1-
uffi¢jal awtorizzanti b'delega u jaghmel ir-rizervi tieghu
jekk dan ikun mehtieg.

Ghandha tigi ¢carata r-relazzjoni bejn l-awditur intern tal-
Kummissjoni u l-korpi attwati mill-Komunitajiet. Dawk il-
korpi ghandu jkollhom il-funzjoni ta’ verifika interna
taghhom stess li tirrapporta lill-bordijiet ta’ gestjoni
taghhom stess, waqt li l-awditur intern tal-Kummissjoni
jirrapporta lill-Kullegg ta” Kummissarji dwar il-proceduri
u s-sistemi tal-Kummissjoni. Ghandu jkun mehtieg ghall-
awditur intern tal-Kummissjoni sabiex jikkonferma biss li I-
funzjonijiet ta’ verifika interna ta’ I-agenziji jilhqu standards
internazzjonali u ghal dak l-ghan ghandu jkun jista’
jikkonduci verifiki tal-kwalita ta’ l-attivita interna ta’
verifika.

Ghandu jigi introdott perijodu ta’ limitazzjoni dwar il-
validita ta’ pretensjonijiet. Il-Komunita, bil-kontra ta’ hafna
mill-Istati Membri taghha, mhux soggetta ghall-perijodu ta’

() GU C 139, 14.6.2006, p. 1.

(29)

(30)

)

limitazzjoni li tahtu huma mitmuma pretensjonijiet
finanzjarji wara certu perjjodu ta’ Zmien. II-Komunita
langas ma hija ristretta minn perijodu ta’ limitazzjoni fl-
insegwiment tat-talbiet taghha kontra terzi persuni. L-
introduzzjoni ta’ tali perjjodu ta’ limitazzjoni ghandu
jikkorrispondi ghal gestjoni finanzjarja tajba.

Ir-Regolament Finanzjarju ghandu jirrifletti l-importanza ta’
kuntratti kwadru fil-gestjoni ta’ I-akkwist pubbliku. Ghandu
jinkoraggixxi l-uzu ta’ proceduri interistituzzjonali ta’
akkwist u jippermetti l-possibbilta ta’ proceduri kongunti
ta’ akkwist bejn istituzzjoni u awtorita kontraenti minn Stat
Membru.

Ghandhom isiru certi aggustamenti tekni¢i sabiex jigi
zgurat li t-terminologija tar-Regolament Finanzjarju tkun
konformi bis-shih mad-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 dwar il-
koordinazzjoni ta’ proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal
xoghlijiet pubblic¢i, kuntratti ghal provvisti pubblici u kun-
tratti ghal servizzi pubblici (2). Il-possibbilta li ghandhom I-
Istati Membri taht id-Direttiva biex jiddeterminaw proce-
duri specifici ghal kuntratti li huma dikjarati sigrieti, meta r-
rendiment taghhom irid ikun akkumpanjat minn mizuri
specjali ta’ sigurta, jew meta l-harsien ta’ l-Istat Membru
jkun jesigi dan, ghandha ssir disponibbli ghall-istituzzjoni-
jiet tal-Komunita.

Fkonformita mad-Direttiva 2004/18/KE, ir-regoli dwar -
eskluzjoni minn procedura ta’ akkwisti ghandhom bzonn
ikunu ¢carati. Minbarra dan, ghal ragunijiet ta’ certezza
legali u ta’ proporzjonalita, ghandu jigi specifikat perijodu
massimu ta’ eskluzjoni fir-Regolament Finanzjarju. Fid-dawl
tad-Direttiva 2004/18/KE, ghandha ssir eccezzjoni ghar-
regoli dwar l-eskluzjoni ghal xiri ta’ provedimenti b’termini
partikolarment vantaggjuzi jew minghand il-fornitur li jkun
se jtemm l-attivitajiet tieghu ta’ negozju b'mod definit, jew
minghand ir-ricevituri jew il-likwidaturi ta’ falliment,
permezz ta’ ftehim mal-kredituri, jew permezz ta’ proce-
dura simili skond il-ligi nazzjonali.

Ghandha ssir obbligatorja taht ir-Regolament Finanzjarju
ghal kandidati jew appaltaturi fi proceduri ta’ akkwist li
jiccertifikaw, jekk ikunu mitluba, l-appartenenza jew il-
gestjoni, il-kontroll u s-setgha ta’ rapprezentanza ta’ l-entita
guridika li qed tissottometti offerta jew li s-sottokuntratturi
taghhom ma jkunux fwahda mis-sitwazzjonijiet imsemmi-
jin fl-Artikolu 93 tar-Regolament Finanzjarju. Fid-dawl tal-
principju ta’ proporzjonalita, dawk li jissottomettu l-offerti
ma jkunx hemm bzonn li jiccertifikaw li mhumiex f'wahda
mis-sitwazzjonijiet li titlob l-eskluzjoni meta jippartecipaw
fi procedura ta’ akkwist ghal ghotja ta’ kuntratti ta’ valur
baxx hafna.

Sabiex tissahhah l-effikacja tal-proceduri ta’ akkwist, id-
database ta’ kandidati jew appaltaturi f'sitwazzjonijiet ta’
eskluzjoni ghandha tkun komuni ghall-istituzzjonijiet,
ghall-agenziji ezekuttivi u l-korpi imsemmijin fir-Regola-
ment Finanzjarju.

GU L 134, 30.4.2004, p. 114. Direttiva kif emendata l-ahhar bir-

Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru. 2083/2005 (GU L 333,
20.12.2005, p. 28).



Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea

30.12.2006

(32)

(33)

(34)

(35)

(37)

(40)

Sabiex jitqiesu l-interessi ta’ l-appaltaturi li ma jkollhomx
success, huwa xieraq li jkun previst li kuntratt kopert mid-
Direttiva 2004/18/KE ma jistax ikun ffirmat qabel ma
jghaddi perijodu ta’ Zmien ragonevoli ta’ pawsa.

L-obbligi ta’ l-istituzzjonijiet li jissospendu l-procedura jew
kuntratt ta’ akkwist skond ir-Regolament Finanzjarju
fkazijiet ta’ frodi jew irregolaritajiet jenhtieg li jkunu ¢carati
sabiex jittejjeb l-operat tad-dispozizzjonijiet releveanti ta’
dak ir-Regolament.

Fir-rigward ta’ l-ghotjiet, hemm bzonn ta’ simplifikazzjoni
tar-regoli. Il-htigiet ghal iccekkjar u ghal garanziji ghand-
hom ikunu aktar proporzjonali ghar-riskji finanzjarji
involuti. Id-definizzjoni ta’ ghotjiet jehtieg li tigi ¢carata,
partikolarment rigward il-finanzjament marbut ma’ attivi-
tajiet ta’ self jew ishma u nfiq relatat mas-swieq tas-sajd.
Biex tittejjeb il-gestjoni ta’ I-ghotjiet u jigu ssimplifikati 1-
proceduri, ghandu jkun possibbli li I-ghotjiet jinghataw jew
bdecizjoni ta’ l-istituzzjoni jew bi ftehim bil-miktub mal-
benefi¢jarji.

Ghal ragunijiet ta’ carezza u trasparenza, l-uzu ta’ hlasijiet
ta’ somma u b'rati fissi ghandu jkun awtorizzat flimkien
mal-metodu aktar tradizzjonali ta’ rimburzar ta’ spejjez li
jkunu saru.

Ghal ragunijiet ta’ carezza legali, l-ec¢ezzjonijiet ghar-regola
ta’ non-profitt attwalment previsti fir-regoli implimentattivi
ghandhom ikunu inkluzi fir-Regolament Finanzjarju. Barra
minn hekk, ghandu jkun i¢carat li l-ghan ta’ I-ghoti ta’ I-
ghotjiet ghal certi azzjonijiet huwa biex jghin ir-rinfurzar
tal-kapacita finanzjarja jew biex jiggenera qligh.

Ir-regola li l-ghotjiet ghandhom jinghataw abbazi ta’ sejhiet
ghal proposti wriet il-validita taghha. L-esperjenza wriet,
madankollu, li fcerti sitwazzjonijiet in-natura ta’ l-azzjoni
ma thalli l-ebda ghazla fis-selezzjoni tal-benefi¢jarji; tali
kazijiet ghandhom ghalhekk ikunu ezentati minn din ir-
regola.

Ghandha tigi aggustata r-regola li l-istess azzjoni m’ghand-
hiex twassal ghal aktar minn ghotja wahda lil kwalunkwe
benefi¢jarju wiched. Xi atti legali bazici jippermettu li 1-
Komunita taghti fondi minn sorsi differenti li ghandhom
jinghaqdu, u tali kazijiet jistghu jizdiedu fil-futur sabiex
tkun zgurata l-effettivita tan-nefqa. Madankollu, ghandu
jkun maghmul car fir-Regolament Finanzjarju li l-istess
spejjez ma jistghux jigu ffinanzjati darbtejn mill-bagit
Komunitarju.

Ir-regola li I-ftehim dwar ghotja operattiva ma jistax ikun
iffirmat aktar minn erba’ xhur wara l-bidu tas-sena
finanzjarja tal-benefi¢jarju dehret li hija rigida bla bzonn.
Din l-iskadenza ghandha ghalhekk tkun estiza ghal sitt

xhur.

Ghal ragunijiet ta’ simplifikazzjoni, fil-kaz ta’ ghotjiet
operattivi li jinghataw fforma ta’ somom ta’ darba jew
fforma ta finanzjament b’ rata fissa, ghandha titnehha r-
regola li I-ghotijiet ghandhom jitnaqqsu gradwalment.

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Certi restrizzjonijiet dwar l-eligibilita tal-beneficjarji ghand-
hom jitnehhew sabiex ikun hemm il-possibbilta ta’ ghotjiet
personalita legali. Skond il-principju tal-proporzjonalita,
ghal ghotjiet ta’ valur baxx hafna, l-ufficjal awtorizzanti
jista” joqghod lura milli jitlob lill-applikanti jiccertifikaw li
mhumiex f'wahda mis-sitwazzjonijiet ta’ eskluzjoni taht id-
dispozizzjonijiet relevanti tar-Regolament Finanzjarju.

Wagqt li I-ghotjiet ghandhom ikomplu jinghataw abbazi ta’
kriterji ta’ selezzjoni u ta’ ghotja, fil-prattika mhemmx
bzonn li dawk il-kriterji jigu evalwati minn kumitat mahtur

apposta u bhekk dik il-htiega ghandha titnehha.

Fir-rigward ta’ l-istandards dwar akkwist pubbliku i
ghandhom jigu applikati mill-benefi¢jarji ta’ ghotjiet, ir-
regola attwali fir-Regolament Finanzjarju mhijiex cara
u missa tigi simplifikata. Aktar minn hekk, ghandu jkun
previst espressaement il-kaz li fih l-implimentazzjoni ta’
azzjoni jkollha bzonn taghti sostenn finanzjarju lil partijiet
terzi.

Fir-rigward tar-regoli dwar il-kontabilita u l-kontijiet, ir-
Regolament Finanzjarju ghandu jaghmilha possibbli 1i 1-
uffi¢jal tal-kontijiet tal-Kummissjoni jiddetermina, b’kon-
formita ma’ standards internazzjonali, liema korpi ohrajn,
barra dawk li qed jircievu sussidji Komunitarji, jagghu fl-
ambitu ta’ l-iskop tal-konsolidament tal-kontijiet, jekk ikun
miftichem i l-konsolidazzjoni tal-kontijiet ma titlobx
kwalunkwe trasferiment ta’ fondi minn korpi li jiffinanzjaw
lilhom infushom lill-bagit generali ta’ 1-Unjoni Ewropea
u langas tinfluwenza l-awtonomija finanzjarja u operattiva
taghhom u l-proceduri ta’ kwittanza ghall-kontijiet tagh-
hom.

Minhabba fit-twelid tal- FAEG, li ghandu jissostitwixxi I-
Fond Agrikolu Ewropew ta’ Gwida u Garanzija (FAEGG)
mill-1 ta’ Jannar 2007, Certa terminologija fir-Regolament
Finanzjarju missa tigi aggustata. Hemm bzonn ukoll ta’
kjarifka sabiex ikunu jistghu jsiru impenji provvizorji wara
l-iskadenza normali ta’ xahrejn wara li jkunu gew ircevuti r-
rendikonti tan-nefqa ta’ I-Istati Membri fkazijiet fejn tkun
mistennija decizjoni dwar trasferiment ta’ approprjazzjoni-
jiet. Id-dispozizzjonijiet specjali tar-Regolament Finanzjarju
dwar it-trasferimenti misshom jigu c¢carati.

It-terminologija ghandha tigi aggustata wkoll sabiex issir
referenza biss ghall-fondi strutturali, il-fond ta’ koezjoni, il-
fond tas-sajd u I-fond ghall-izvilupp rurali. Ghandhom
jitnehhew ir-referenzi ghal mizuri strutturali (ISPA) u dawk
agrikoli (SAPARD) ta’ qabel l-adezjoni, peress illi dawn
jinvolvu gestjoni minn pajjizi terzi fuq bazi decentralizzata
skond I-Artikolu 164 tar-Regolament Finanzjarju u ghand-
hom ikomplu jigu implimentati l-aktar bl-istess mod bhal
fil-prezent. Fir-rigward tad-disponibbilta mill-gdid ta’
approporjazzjonijiet disimpenjati, b’konformita ma’ l-atti
bazi¢i I-godda ghal azzjonijiet strutturali fil-perijodu 2007
sa 1-2013 li jkopru l-kaz ta’ force majeure, ghandha tinzamm
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(48)

(51)

(52)

(53)

dispozizzjoni fir-Regolament Finanzjarju fil-kazijiet biss
fejn zball ¢ar huwa attribwibbli ghall-Kummissjoni.

Imissa tizdied dispozizzjoni fir-Regolament Finanzjarju li
tkopri d-dhul assenjat iggenerat mill-istral¢ tal-Komunita
Ewropea ghall-Faham u l-Azzar u d-disponibbilta ta’ I-
approprjazzjonijiet korrispondenti.

Huwa mehtieg li jigu permessi approprjazzjonijiet li kienu
dizimpenjati bhala rizultat ta’ non-implimentazzjoni totali
jew parzjali tal-progetti li ghalihom kienu assenjati, li
ghandhom isiru mill-gdid disponibbli. Madankollu, dan
ikun jista’ jsir biss taht kondizzjonijiet stretti, u biss fil-
qasam tar-ricerka, peress illi progetti ta’ ricerka jipprezen-
taw riskju finanzjarju akbar minn dawk foqsma ohrajn ta’
politika.

Fir-rigward ta’ l-azzjonijiet esterni, ghandu jigi ccarat I,
b’konformita mal-prattika ezistenti l-proceduri ta’ ghotjiet li
ghandhom jigu applikati minn pajjizi terzi fil-kaz ta’
gestjoni  decentralizzata ghandhom jigu specifikati fil-
ftehim finanzjarji konkluzi ma’ dawk il-pajjizi. Ghandha
tapplika r-“regola n+3”, li skondha l-kuntratti u l-ftehim
individwali li jimplimentaw tali ftehim finanzjarji ghand-
hom ikunu konkluzi mhux aktar tard minn tliet snin wara
d-data tal-konkluzjoni tal-ftehim finanzjarju. Ghandhom
ikunu previsti regoli specifici ghall-kaz ta’ gestjoni
decentralizzata ta’ programmi pluriennali taht ir-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 1085/2006 tas- 17 ta’ Lulju 2006
li jistabbilixxi Strument ghall-Assistenza ta’ Qabel I-
Adezjoni (') u r-Regolament (KE) Nru 1638/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ I- 24 ta’ Ottubru 2006
li jistabbilixxi dispozizzjonijiet generali ghat-twaqgif ta’
Strument Ewropew ta’ Vicinat u Shubija (3).

Sabiex tkun facilitata t-tmexxija, ghandu jkun possibbili
ghall-istituzzjonijiet 1i jiddelegaw il-poteri ta’ uffi¢jali
awtorizzanti lil Diretturi ta’ Uffic¢ji Ewropej inter-istituz-
zjonali ghall-gestjoni ta’ approporjazzjonijiet imdahhlin fis-
sezzjonijiet rispettivi taghhom tal-bagit. Waqt li I-kontenut
taghhom m’'ghandux jinbidel, I-Artikoli relevanti tar-
Regolament Finanzjarju ghandhom jigu kemmzxejn ristrut-
turati sabiex jiccaraw is-sotto-delegazzjoni ta’ poteri
awtorizzanti mid-diretturi ta” Uffic¢ji.

Ghandha tigi ccarata l-procedura li tahtha l-awtorita
bagitarja tista’ tohrog opinjoni dwar progett ta’ bini.

Programmi qafas ta’ ricerka successivi ffacilitaw ix-xoghol
tal-Kummissjoni billi stabilixxew regoli simplifikati ghall-
ghazla ta” esperti esterni ghall-evalwazzjoni ta’ proposti jew
ta’ applikazzjonijiet ghal ghotjiet u assistenza teknika ghal
segwitu u evalwazzjoni tal-progetti li nghataw fondi. Din il-
procedura ghandha tkun disponibbli fir-rigward tal-pro-
grammi l-ohrajn kollha.

Ghandhom jizdiedu dispozizzjonijiet transitorji. L-ewwel-
nett rigward li jergghu jsiru disponibbli approprjazzjonijiet

() GU L 210, 31.7.2006, p. 82.
() GU L 310, 9.11.2006, p. 1.

(54)

disimpenjati korrispondenti ghall-inpenji maghmula tul il-
perijodu ta’ programmar ta’ Fondi Strutturali 2000-2006,
il-kaz ta’ force majeure ghandu jkompli jigi applikat kif
provdut attwalment fir-Regolament Finanzjarju sat-tmiem
ta’ l-assistenza. Dan huwa sabiex jigi evitat tfixkil tas-
sistema kurrenti peress li force majeure hija trattata
diversament fir-Regolament (KE) Nru 1083/2006 () tal-
Kunsill tal-111 ta’ Lulju 2006 li jistabbilixxi d-dispozizz-
jonijiet generali dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp
Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew u I-Fond ta’ Koezjoni.
It-tieni, ghandha tizdied disposizzjoni transitorja fir-Rego-
lament Finanzjarju biex tigi trattata l-implimentazzjoni tad-
dispozizzjonijiet dwar id-database centrali ghall-eskluzjoni
mill-partecipazzjoni fi proceduri ta’ akkwist u ghotjiet.
Finalment, ghandha tizdied disposizzjoni simili biex
tippermetti li jigu trattati l-impenji Komunitarji pendenti
li ghandhom ikunu finanzjarjament decizi sabiex tinghalaq
l-assistenza provduta fir-Regolamenti li jirregolaw il-Fondi
Strutturali u 1-Fond ta’ Koezjoni ghall-perijodu ta’ pro-
grammar 2000-2006. Ghall-approprjazzjonijiet li jikkon-
cernaw in-nefqa operattiva, ghandha tigi mizmuma I-
possibbilta ghall-Kummissjoni li taghmel trasferimenti
minn titolu ghall-iehor, sakemm l-approprjazzjonijet in
kwistjoni huma ghall-istess objettiv. B'mod simili, il-
Kummissjoni ghandha tkun tista’ tkompli taghmel trasfe-
rimenti minn titolu ghall-iehor meta l-approprjazzjonijiet
in kwistjoni jirrelataw ma’ inizjattivi Komunitarji jew
assistenza teknika u mizuri innovattivi, sakemm huma jigu
trasferiti ghall-mizuri ta’ l-istess natura. Dan ifisser, per
ezempju, t-trasferiment ta’ approprjazzjonijiet relatati ma’
inizjattiva Komunitarja wahda ghal ohra f'titolu differenti.

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002 ghandu
ghalhekk jigi emendat kif mehtieg.

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002 huwa emendat kif

gej:

1)

Fl-Artikolu 1, I-ewwel paragrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

“Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli ghat-twaqgif u I-
implimentazzjoni tal-bagit generali tal-Komunitajiet Ewro-
pej, minn hawn 'il quddiem ‘il-bagit’, u I-prezentazzjoni u I-
verifika tal-kontijiet.”

L-Artikolu 3 huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 3

Il-bagit ghandu jkun stabbilit u implimentat fkonformita
mal-principji ta’ l-unita, il-precizjoni bagitarja, l-annwalita,
l-ekwilibriju, l-unita tal-kont, l-universalita, l-ispecifikaz-
zjoni, il-gestjoni finanzjarja soda li titlob kontroll intern
effettiv u efficjenti, u t-trasparenza kif imnizzel fdan ir-
Regolament.”;

() GU L 210, 31.7.2006, p. 25.
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3)

Fl-Artikolu 5, il-paragrafu 4 hu sostitwit b'li gej:

“4.  Soggett ghall-Artikoli 5a, 18 u 74, imghax akkwistat
mill-fondi li huma I-proprjeta tal-Komunitajiet ghandu

jiddahhal fil-bagit bhala dhul varju.”;

L-Artiklu li gej hu mizjud fil-Kapitolu 1 tat-Titolu II ta’ I-
Ewwel Parti:

“Artikolu 5a

1. Imghax iggenerat minn hlasijiet ta’ pre-finanzjament
ghandu jigi assenjat lill-programm jew lill-azzjoni kkoncer-
nata u mnaqqas mill-pagament tal-bilan¢ ta’ l-ammonti
dovuti lill-benefigjarju.

Ir-Regolament li jistabbilixxi r-regoli ghall-implimentaz-
zjoni ta’ dan ir-Regolament, minn issa 'l quddiem ‘ir-regoli
implimetattivi, ghandu jispecifika l-kazijiet li fihom I-
ufficjal awtorizzanti responsabbli ghandu, b’eccezzjoni,
annwalment jirkupra tali interessi. Dak l-interess ghandu
jiddahhal fil-bagit bhala dhul varju.

2. L-imghax m'ghandux ikun dovut lill-Komunitajiet fil-
kazijiet li gejjin:

(@) prefinanzjament li ma jirrapprezentax ammont
konsiderevoli, kif determinat fir-regoli implimentattivi;

(b) pre-finanzjament imhallas taht kuntratt ta’ akkwist
skond it-tifsira ta’ -Artikolu 88;

(¢) pre-finanzjament imhallas lill-Istati Membri;

(d) pre-finanzjament imhallas taht l-ghajnuna ta’ gabel I-
adezjoni;

(e) hlasijiet bil-quddiem imhallsa lill-membri ta’ l-istituz-
zjonijiet u lill-persunal skond ir-Regolament tal-
Persunal tal-Komunitajiet Ewropej u -Kondizzjonijiet
ta’ l-impjieg ta’ uffigjali ohrajn tal-Komunitajiet
Ewopej, minn hawn 'il quddiem imsejha ‘Regolamenti
tal-Persunal’;

(f) pre-finanzjament imhallas fl-ambitu tal-gestjoni kon-
gunta kif imsemmi fil-punt (¢) ta’ l-Artikolu 53(1).”;

L-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:

(a) fil-frazi intoduttorja tal-paragrafu 2, “Approprjazzjo-
nijiet ghal impenn ta’ approprjazzjonijiet differenzjati”
hija sostitwita bi “Approprjazzjonijiet ta’ impenn”;

(b) fl-ewwel sentenza tal-paragrafu 3, “Approprjazzjoni-
jiet ghal hlas ta’ approprjazzjonijiet differenzjati”
tinbidel b*“Approprjazzjonijiet ta’ hlas”;

Fl-Artikolu 11, il-kliem “I-Artikolu 157" hija sostwita bil-
kliem “l-Artikoli 157 u 160a”.

7)

10)

Fl-Artikolu 16, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’li gej:

“Madankollu, ghall-finijiet ta’ dhul u hrug tal-flus imsem-
mija fl-Artikolu 61, l-uffi¢jal tal-kontijiet, fil-kaz ta’ kontijiet
imprest, l-amministraturi imprest, u, ghall-htigiet tal-
gestjoni amministrattiva tas-Servizz Estern tal-Kummiss-
joni, l-ufficjal awtorizzanti responsabbli ghandu jkun
awtorizzat iwettaq operati fmuniti nazzjonali kif stabbilit
fir-regoli implimentattivi.”

L-Artikolu 18(1) huwa emendat kif gej:
(a) il-frazi preliminari tinbidel bli gej:

“Bla pregudizzju ghall-Artikolu 160(la) u l-Arti-
kolu 161(2), il-partiti ta’ dhul li gejjin ghandhom
jintuzaw biex jiffinanzjaw partiti specifici tan-nefqa:”

(b) jiddahhal il-punt li gej:

“(aa) kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Istati Membri
u pajjizi donaturi ohrajn, inkluzi fiz-zewg kazi 1-
agenziji pubblici u parastatali taghhom, jew
minn organizzazzjonijiet internazzjonali ghal
Certi progetti ta’ ghajnuna esterna jew pro-
grammi ffinanzjati mill-Komunita u gestiti mill-
Kummissjoni fisimhom, skond l-att baziku
rilevanti;”;

(¢) jiddahhal il-punt (ea) li gej:

“(ea) rikavat mill-bejgh ta’ vetturi, taghmir, installaz-
zjonijiet, materjali u apparat xjentifiku u tekniku
li ged jinbidlu jew jintremew meta l-valur kif
imnizzel fil-kotba huwa zvalutat ghal kollox;”;

Fl-Artikolu 19(2), l-ewwel sentenza tinbidel b'li gej:

“L-accettazzjoni ta’ donazzjonijiet ta’ valur ta’ EUR 50 000
jew aktar li jinvolvu hlas finanzjarju, inkluz spejjez ta’
segwitu, li jagbzu 1-10 % tal-valur tad-donazzjoni moghtija,
ghandha tkun soggetta ghall-awtorizzazzjoni tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, li t-tnejn ghandhom jagixxu fuq din
il-kwistjoni fi zmien xahrejn mid-data minn meta jircievu t-
talba mill-Kummissjoni.”;

L-Artikolu 22 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 22

1. Kull istituzzjoni minbarra [-Kummissjoni tista’, fis-
sezzjoni proprja taghha tal-bagit, tittrasferixxi approprjaz-
zjonijiet:

(@ minn titolu ghal iehor sa massimu ta’ 10 % ta’ I-
approprjazzjonijiet ghas-sena murija fil-linja li minnha
jsir it-trasferiment;

(b) minn kapitolu ghal iehor u minn artikolu ghal ichor
minghajr limitu.
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11)

2. Tliet gimghat qabel ma jsiru t-trasferimenti msemmija
fil-paragrafu 1, l-istituzzjonijiet ghandhom jinformaw lill-
awtorita bagitarja bl-intenzjonijiet taghhom. Fil-kaz i
jitgajmu ragunijiet debitament issostanzjati fdan il-perijodu
minn wahda mill-ferghat ta’ l-awtorita bagitarja, ghandha
tapplika l-procedura stabbilita fl-Artikolu 24.

3. Kwalunkwe istituzzjoni minbarra [-Kummissjoni tista’
tipproponi lill-awtorita bagitarja, fis-sezzjoni taghha tal-
bagit, trasferimenti minn titolu ghal iehor li jeccedi I-limitu
ta’ 10 % ta’ l-approporjazzjonijiet ghas-sena finanzjarja fil-
linja li minnha ghandu jsir it-trasferiment. Dawk it-
trasferimenti ghandhom ikunu soggetti ghall-procedura
stabbilita fl-Artikolu 24.

4. Kwalunkwe istituzzjoni minbarra l-Kummissjoni tista’,
fis-sezzjoni taghha tal-bagit, taghmel trasferimenti fl-
artikoli minghajr ma’ tinforma minn qabel lill-awtorita
bagitarja.”;

L-Artikolu 23 huwa emendat kif gej:
(@) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (b) huwa sostitwit b’li gej:

“(b) rigward in-nefqa fuq persunal u amminis-
trazzjoni, tittrasferixxi approprjazzjonijiet
minn titolu ghal iehor sa massimu ta’ 10 %
ta’ l-approprjazzjonijiet ghas-sena murija
fil-linja i minnha jsir it-trasferiment, u sa
massimu ta’ 30 % ta’ l-approprjazzjonijiet
ghas-sena murija fil-linja li jsir it-trasferi-
ment lejha;”;

(ii) jizdied il-punt li gej:

“(d) tittrasferixxi approporjazzjonijiet, hekk kif
l-att baziku jkun adottat skond il-procedura
stabbilita fl-Artikolu 251 tat-Trattat, mit-
titolu ‘dispozizzjonijiet’ imsemmi fl-Arti-
kolu 43 ghall-kazijiet fejn ma jezisti l-ebda
att baziku ghall-azzjoni kkoncernata meta
I-bagit ikun stabbilit.”;

(i) It-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'li gej:

“Tliet gimghat gabel taghmel it-trasferimenti
msemmija fil-punti (b) u (¢) ta’ l-ewwel subpa-
ragrafu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-
awtorita bagitarja bid-decizjoni taghha. Fkaz li
jinghataw  ragunijiet debitament sostanzjati
matul dak il-perijodu ta’ tliet gimghat minn
fergha jew ohra ta’ l-awtorita bagitarja, ghandha
tapplika l-procedura stabbilita fl-Artikolu 24.”

(iv) jizdiedu t-tielet u r-raba’ subparagrafi li gejjin:

“Madankollu, matul l-ahhar xahrejn tas-sena
finanzjarja, il-Kummissjoni tista’ awtonomament
tittrasferixxi approprjazzjonijiet relatati ma’ nfiq
fuq persunal, persunal estern u agenti ohrajn

minn titolu ghal ichor sa limitu totali ta’ 5 % ta’ I-
approprjazzjonijiet ghas-sena finanzjarja. II-
Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita
bagitarja fi Zmien gimaghtejn wara wara d-
decizjoni taghha dwar dawk it-trasferimenti.

II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita
bagitarja fi zmien gimaghtejn wara d-decizjoni
taghha dwar it-trasferimenti msemmija fil-punt
(d) ta’ l-ewwel subparagrafu.”

(b) fil-paragrafu 2, il-“paragrafu 1(¢)” huwa sostitwit bil-
“paragrafi 1”.

12) L-Artikolu 26 huwa emendat kif gej:

(@) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l. It-trasferimenti bejn it-titoli tal-bagit dedikati
ghall-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija (FAEG), il-
Fondi Strutturali, il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond Ewro-
pew tas-Sajd, il-Fond Ewropew Agrikolu ghall-Izvi-
lupp Rurali (FEAZR) u r-Ricerka ghandhom ikunu
soggetti ghal dispozizzjonijiet specjali taht it-Titoli I, I
u III tat-Tieni Parti.”;

(b) fil-paragrafu 2, l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit

bli gej:

“Id-decizjonijiet dwar trasferimenti biex tkun per-
messa l-utilizzazzjoni tar-rizerva ghall-ghajnuna ta’
emergenza ghandhom jittiehdu mill-awtorita bagitarja
fuq proposta mill-Kummissjoni. Ghandha tintbaghat
proposta separata ghal kull operazzjoni individwali.”;

(©) jizdied il-paragrafu li gej:

“3.  Fkazijiet eccezzjonali debitament sostanzjati ta’
dizastri umanitarji u krizijiet internazzjonali, li jsehhu
wara |-15 ta’ Dicembru tas-sena bagitarja, il-Kum-
missjoni tista’ tittrasferixxi approprjazzjonijiet bagi-
tarji mhux uzati ghas-sena bagitarja attwali li
ghadhom disponibbli fit-titoli bagitarji li jaqghu taht
l-intestatura 4 tal-qafas finanzjarju pluriennali ghat-
titoli bagitarji dwar l-ghajnuna ghall-maniggar ta’
krizijiet u operazzjonijiet ta’ ghajnuna umanitarja. Il-
Kummissjoni ghandha tinforma liz-zewg ferghat ta’ -
awtorita bagitarja immedjatament wara li taghmel tali
trasferimenti.”

13) L-Artikolu 28 huwa emendat kif gej:

(@) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'li gej:

“l. Kull proposta jew inizjattiva sottomessa lill-
awtorita legislattiva mill Kummissjoni jew minn Stat
Membru fkonformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti
tat-Trattat tal-KE jew it-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea
(TUE) li jista’ jkollha impatt fuq il-bagit, inkluz tibdil
fin-numru ta’ entrati, ghandha tkun akkumpanjata
brendikont finanzjarju u l-evalwazzjoni prevista fl-
Artikolu 27(4) ta’ dan ir-Regolament.
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14)

16)

Kwalunkwe emenda ghal proposta jew inizjattiva
sottomessa lill-awtorita legislattiva li jista’ jkollha
implikazzjonijiet konsiderevoli fuq il-bagit, inkluz
tibdil fin-numru ta’ entrati, ghandha tkun akkumpan-
jata brendikont finanzjarju mhejji mill-istituzzjoni li
tkun qed tipproponi l-emenda”;

(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“3.  Sabiex jigi evitat ir-riskju ta’ frodi u ta’ irrego-
laritajiet, ir-rendikont finanzjarju msemmi fil-para-
grafu 1 ghandu jirregistra kwalunkwe informazzjoni
dwar harsien ezistenti u ppjanat mill-frodi u dwar
mizuri ta’ protezzjoni.”;

Wara l-Artikolu 28, jiddahhal 1-Artikolu li gej:

“Artikolu 28a

1. [I-bagit ghandu jigi implimentat fkonformita ma’
kontroll intern effettiv u effikaci kif xieraq fkull manjiera
ta’ gestjoni, u skond ir-regolamenti specifici ghas-settur.

2. Ghall-finjiet ta’ l-implimentazzjoni tal-bagit, il-kontroll
intern huwa definit bhala process applikabbli fil-livelli
kollha tal-gestjoni u mfassal biex jipprovdi assigurazzjoni
ragonevoli ghall-kisba ta’ l-objettivi li gejjin:

(a) effettivita, effikacja u ekonomija ta’ l-operati;

(b) irrappurtar ta’ min jorbot fuqu;

(c) salvagwardjar ta’ l-assi u l-informazzjoni;

(d) prevenzjoni u identifikar ta’ frodi u irregolaritajiet;

(e) gestjoni adegwata tar-riskji marbutin mal-legalita u r-
regolarita  tat-transazzjonijiet ~ sottostanti, b’kont
mehud tal-karattru pluriennali tal-programmi kif ukoll
tan-natura tal-hlasijiet involuti.”;

Fl-Artikolu 29, il-paragrafu 2 hu sostitwit b’li gej:

“2.  Il-President tal-Parlament Ewropew ghandu jippub-
blika l-bagit u I-bagits emendatorji, kif ikunu adottati I-
ahhar, fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropew.

[l-bagit ghandu jkun ippubblikat fi Zmien tliet xhur wara d-
data li fiha I-bagit ikun iddikjarat finalment adottat.

Il-kontijiet annwali kkonsolidati u r-rapport dwar il-gestjoni
bagitarja u dik finanzjarja mfasslin minn kull istituzzjoni
ghandhom jigu ppubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni
Ewropea.”

Fl-Artikolu 30, jizdied il-paragrafu 3 li gej:

“3.  I-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli, b'mod
xieraq, l-informazzjoni dwar il-benefi¢jarji ta’ fondi li gejjin

17)

mill-bagit mizmum minnha meta l-bagit ikun implimentat
fuq bazi centralizzata u direttament mid-dipartimenti
taghha, u l-informazzjoni dwar il-benefi¢jarji ta’ fondi kif
previst mill-entitajiet li lilhom ikunu delegati I-kompiti ta’ I-
implimentazzjoni tal-bagit taht modi ohrajn ta’ gestjoni.

Din l-informazzjoni ghandha ssir disponibbli b'osservanza
debita tal-htigiet ta’ kunfidenzjalita, partikolarment il-
protezzjoni tad-data personali kif stabbilit fid-Direttiva
95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta
1-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi
rigward l-ipprocessar tad-data personali u l-moviment
hieles ta’ tali data (*) u r-Regolament (KE) Nru 45/2001
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru
2001 dwar il-protezzjoni ta’ individwi rigward l-ipprocessar
ta’ data mill-istituzzjonijiet u korpi Komunitarji u dwar il-
moviment hieles ta’ tali data (**), u tal-htigiet tas-sigurta,
b’kont mehud ta’ l-ispecifikatijiet ta’ kull mod ta’ gestjoni kif
imsemmi fl-Artikolu 53 u fejn applikabbli fkonformita
mar-regoli rilevati specifici ghas-settur.

’

() GU L 281, 23.11.1995, p. 31. Direttiva kif emendata
bir-Regolament (KE) Nru 1882/2003 (GU L 284,
31.10.2003, p. 1).

(™) GUL 8,12.1.2001, p. 1.”

L-Artikolu 33(2) huwa emendat kif gej:
(@) il-punt (d) huwa sostitwit b’li gej:
“(d) id-dikjarazzjonijiet ta’ l-attivita li fihom Ii gej:

— informazzjoni dwar il-kisba ta’ l-objettivi
specifici, mizurabbli, li jistghu jintlahqu,
rilevanti u bil-hin imkejjel kollha li gew
stabbiliti minn qabel ghall- attivitajiet varji
kif ukoll objettivi godda mkejla permezz ta’
indikaturi;

—  gustifikazzjoni shiha u approc¢ kost-bene-
ficcju ghal bidliet proposti fil-livell ta’
approprjazzjonijiet;

— razzjonal car ghal intervent fil-livell ta’ [-UE
parallel, fost l-ohrajn, mal-principju tas-
sussidjarjeta;

— informazzjoni dwar irrati ta’ l-implimen-
tazzjoni ta’ l-attivita tas-sena ta’ qabel u r-
rati ta’ l-implimentazzjoni ghas-sena kur-
renti.

Ir-rizultati ta’ l-evalwazzjoni ghandhom ikunu kkon-
sultati u msemmija bhala evidenza tal-meriti possibbli
ta’ emendi bagitarji proposti.”;
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18)

20)

21)

22)

23)

(b) jizdied il-punt li gej:

“(e) dikjarazzjoni fil-qosor ta’ l-iskeda ta’ hlasijiet
dovuti fi snin finanzjarji sussegwenti ghal
impenji bagitarji mehudin fi snin bagitarji
precedenti.”;

Fl-Artikolu 37 (1), huwa mizjud it-tielet subparagrafu li gej:

“Qabel jipprezentaw abbozz preliminari ta’ bagit emenda-
torju, il-Kummissjoni u l-istituzzjonijiet li mhumiex il-
Kummissjoni ghandhom jezaminaw il-kamp ta’ applikaz-
zjoni ghal riallokazzjoni ta’ l-approprjazzjonijiet rilevanti,
b’kont mehud ta’ kwalunkwe sottoimplimentazzjoni ta’
approprjazzjonijiet mistennijin.”;(19) Fl-Artikolu 40, il-punt
(a) huwa sostitwit b’li gej:

“(a) rendikont generali tad-dhul u tan-nefqa;”

fl-Artikolu 43 (1), it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’ li
8¢j:

“L-approprjazzjonijiet fdan it-titolu jistghu jintuzaw biss
wara trasferiment skond il-procedura stabbilita fl-Arti-
kolu 23(1)(d) fil-kazijiet fejn 1-adozzjoni ta’ l-att baziku hi
soggetta ghall-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-
Trattat, u dik ta’ l-Artikolu 24 ghall-kazijiet l-ohrajn.”

Fit-tieni paragrafu ta’ I-Artikolu 44, 1-“Artikoli 22, 23 u 25”
huma sostitwiti bl-“Artikoli 23 u 25%

L-Artikolu 45 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 45

1. Is-sezzjoni tal-bagit tal-Kummissjoni ghandha tinkludi
rizerva ghall-ghajnuna ta’ emergenza ghall-pajjizi terzi.

2. Ir-rizerva msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tintuza
gabel tmiem is-sena finanzjarja permezz ta’ trasferiment
skond il-procedura stabbilita fl-Artikoli 24 u 26.”;

L-Artikolu 46(1) huwa emendat kif gej:
(@ il-punt (1) hu emendat kif gej:
(i) il-frazi preliminari tinbidel b’li gej:
“fir-rendikont generali tad-dhul u tan-nefqa:”;
(ii) jithassar il-punt (f);
(i) il-punt (g) hu sostitwit b’li gej:

“(g) rimarki xierqa dwar kull suddivizjoni, kif
imnizzel fl- Artikolu 41(1)";

(b) il-punt (2) hu sostitwit b’li gej:

“(2) fis-sezzjoni ghal kull istituzzjoni, id-dhul u n-
nefqa ghandhom jintwerew fl-istess struttura
bhal fil-punt 1 (1)"

(© fil-punt (3), il-punt (¢) hu sostitwit b’li gej:

“(¢) rigward persunal xjentifiku u tekniku, il-klassifi-
kazzjoni tista’ tkun ibbazata fuq gruppi ta’ gradi,
skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fkull bagit; il-
pjan stabbilit ghandu jispecifika n-numru ta’
persunal tekniku jew xjentifiku kwalifikat hafna
li huwa moghti vantaggi spegjali taht id-
dispozizzjonijiet specifi¢i tar-Regolamenti tal-
Persunal;”

(d) il-punt (5) hu sostitwit b’li gej:

“(5) il-linji tal-bagit taht id-dhul u n-nefqa mehtiega
ghall-implimentazzjoni tal-Fond ta’ Garanzija
ghall-azzjonijiet esterni.”

24) Fit-tieni subparagrafu ta’ l-Artikolu 47(1), il-“gradi A1, A2

u A3” huma sostitwiti bil-“gradi AD 16, AD 15 u AD 14”;

25) L-Artikolu 49 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 49

1. Att baziku ghandu l-ewwel jigi adottat qabel ma jkunu
jistghu jintuzaw l-approprjazzjonijiet imdahhlin fil-bagit
ghal kwalunkwe azzjoni mill-Komunitajiet jew mill-Unjoni
Ewropea.

Att baziku huwa att legali li jipprovdi bazi legali ghall-
azzjoni u ghall-implimentazzjoni tan-nefqa korrispondenti
mdahhal fil-bagit.

2. Fl-applikazzjoni tat-Trattat tal-KE u t-Trattat Euratom,
att baziku huwa att adottat mill-awtorita legislattiva u jista’
jkun fforma ta’ regolament, direttiva, decizjoni skond it-
tifsira ta’ I-Artikolu 249 tat-Trattat tal-KE jew decizjoni sui
generis.

3. Fl-applikazzjoni tat-Titolu V tat-TUE (dwar il-Politika
Estera u ta’ Sigurta Komuni — il-PESK), att baziku jista’ jkun
fwahda mill-forom specifikati fl-Artikoli 13(2) u (3), 14, 18
(5), 23(1) u (2) u 24 tat-TUE.

4. F-applikazzjoni tat-Titolu VI tat-TUE (dwar il-Koope-
razzjoni tal-Pulizija u I-Gudikatura fMaterji Kriminali), att
baziku jista’ jkun fwahda mill-forom imsemmijin fl-
Artikolu 34(2) tat-TUE.

5. Ir-rakkomandazzjonijiet u l-opinjonijiet ma jikkostit-
wux atti bazi¢i skond it-tifsira ta’ dan l-artikolu, u angas
dawk ir-rizoluzzjonijiet, il-konkluzjonijiet, id-dikjarazzjoni-
jiet jew atti ohrajn li m'ghandhom ebda effett legali.
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6. Permezz ta’ deroga mill-paragrafi 1 sa 4, dawn li gejjin
jistghu jkunu implimentati minghajr att baziku sakemm I-
azzjonijiet li jkunu intenzjonati li jiffinanzjaw jagghu taht il-
poteri tal-Komunitajiet jew ta’ 1-Unjoni Ewropea:

(@) approprjazzjonijiet ghal progetti pilota ta’ natura
sperimentali mfasslin biex jittestjaw il-fattibbilta ta’
azzjoni u s-siwi taghha. L-approprjazzjonijiet ta’ I-
impenji rilevanti jistghu jiddahhlu fil-bagit ghal mhux

aktar minn sentejn finanzjarji successivi;

(b) approprijazzjonijiet ghal azzjonijiet preparatorji fl-
ogsma ta’ l-applikazzjoni tat-Trattat tal-KE u t-Trattat
Euratom u tat-Titolu VI tat-TUE, imfasslin biex
jippreparaw proposti bil-hsieb li jigu adottati azzjoni-
jiet futuri. L-azzjonijiet preparatorji jridu jsegwu
approcce koerenti u jistghu jiehdu diversi forom. L-
approprjazzjonijiet ta’ impenji rilevanti jistghu jid-
dahhlu fil-bagit ghal mhux aktar minn tliet snin
finanzjarji successivi. Il-procedura legislattiva ghandha
tkun maghluqa gabel tmiem it-tielet sena finanzjarja.
Matul il-procedura legislattiva, l-impenn ta’ appropr-
jazzjonijiet ghandu jikkorrespondi mal-karatteristici
partikolari ta’ l-azzjoni preparatorja fir-rigward ta’ I-
attivitajiet previsti, l-ghanijiet immirati u l-persuni li
bbenefikaw.

Konsegwentement, il-mezzi implimentati ma jistghux
jikkorrispondu fil-volum ma’ dawk previsti ghall-
iffinanzjar ta’ l-azzjoni definittiva nfisha; Meta jkun
ipprezentat l-abbozz ta’ bagit preliminari, il- Kum-
missjoni ghandha tissottometti rapport lill-awtorita
bagitarja dwar l-azzjonijiet imsemmija fil-punti
(@ u (b) li ghandu jkun fiha wkoll valutazzjoni tar-
rizultati u s-segwitu previst;

(¢) approprijazzjonijiet ghal mizuri preparatorji fil-gasam
tat-Titolu V tat-TUE (dwar il-PESK). Dawn il-mizuri
ghandhom ikunu limitati ghal perijodu qasir ta’ zmien
u ghandhom ikunu mfasslin biex jistabbilixxu I-
kondizzjonijiet ghall-azzjoni ta’ 1-Unjoni Ewropea
biex jitwettqu l-objettivi tal-PESK u ghall-adozzjoni
ta’ l-istrumenti legali mehtiega;

Ghall-fini ta’ l-operati ta’ gestjoni ta’ krizijiet ta’ I-UE,
il-mizuri preparatorji huma mfasslin fost I-ohrajn biex
jivvalutaw il-htigiet operattivi, jipprovdu ghal skjera-
ment inizjali mghaggel tar-rizorsi, jew jistabbilixxu I-
kondizzjonijiet fil-post ghat-tnedija ta’ l-operat.

[l-mizuri preparatorji ghandhom jinqablu mill-Kunsill,
fassocjazzjoni shiha mal-Kummissjoni. Ghal dan il-
ghan, il-Presidenza, assistita mis-Segretarju Generali
tal-Kunsill/ir-Rapprezentant Gholi tal-PESK, ghandu
jinforma lill-Kummissjoni mill-aktar fis possibbli dwar
l-intenzjoni tal-Kunsill biex iniedi mizura preparatorja
u dwar l-istima tar-rizorsi mehtiega ghal dan il-ghan.
Fkonformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regola-
ment, il-Kummissjoni ghandha tiehu l-mizuri kollha
mehtiega biex jigi zgurat hlas mghaggel tal-fondi;

26)

27)

28)

29)

(d) approprjazzjonijiet ghal azzjonijiet ta’ darba, jew anke
azzjonijiet ghal durazzjoni indefinita, imwettqin mill-
Kummissjoni permezz ta’ hidma li tirrizulta mill-
prerogattivi taghha fuq livell istituzzjonali skond it-
Trattat tal-KE u t-Trattat Euratom barra mid-dritt
taghha ghal inizjattiva legislattiva msemmi fil-punt
(b) u skond setghat specifici moghtija lilha direttament
minn dawk it-Trattati, li lista taghhom tinghata fir-
regoli implimentattivi;

(e) approprijazzjonijiet ghall-operat ta’ kull wahda mill-
istituzzjonijiet skond l-awtonomija amministrattiva

taghha.”
Fl-Artikolu 50, jizdied it-tieni paragrafu li gej:

“Kull istituzzjonijiet ghandha tezercita dawn il-poteri skond
dan ir-Regolament u fil-limiti ta’ l-approprjazzjonijiet
awtorizzati.”;

L-Artikolu 52 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 52

1. L-atturi finanzjarji kollha u kwalunkwe persuna ohra
involuta fl-implimentazzjoni, il-gestjoni, il-verifika jew il-
kontroll ghandhom ikunu pprojbiti milli jiehdu kwalunkwe
azzjoni li tista’ gib l-interessi taghhom fkunflitt ma’ dawk
tal-Kummissjoni. Jekk dan ikun il-kaz, il-persuna in
kwistjoni ghandha tieqaf minn tali azzjonijiet u ghandha
tirreferi I-kwistjoni lill-awtorita kompetenti.

2. Hemm kunflitt ta’ interessi fejn l-ezercizzju imparzjali
u oggettiv tal-funzjonijiet ta’ tali attur finanzjarju jew ta’
persuna ohra, kif imsemmi fil-paragrafu 1, tkun kompro-
messa ghal ragunijiet li jinvolvu I-familja, il-hajja emoz-
zjonali, l-affinita polittka jew nazzjonali, l-interess
ekonomiku jew kwalunkwe interess komuni ichor mal-
benefi¢jarju.”

L-Artikolu 53 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 53

[I-Kummissjoni ghandha timplimenta l-bagit skond id-
dispozizzjonijiet imnizzin fl-Artikoli 53a sa 53d fi
kwalunkwe minn dawn il-metodi:

(@) fuq bazi centralizzata;
(b) b'gestjoni magsuma jew decentralizzata;

(¢) b’gestjoni kongunta ma’ organizzazzjonijiet internaz-
zjonali.”

Jiddahhlu I-Artikoli 53a sa 53d li gejjin:

“Artikolu 53a

Meta [-Kummissjoni timplimenta l-bagit fuq bazi centra-
lizzata, il-kompiti implimentattivi ghandhom jitwettqu jew
direttament mid-dipartimenti taghha jew b'mod indirett,
skond I-Artikoli 54 sa 57.
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Artikolu 53b

1. Meta -Kummissjoni timplimenta l-bagit b’amminis-
trazzjoni kongunta, il-kompiti implimentattivi ghandhom
ikunu delegati lill-Istati Membri. Dak il-metodu ghandu
japplika partikolarment ghall-azzjonijiet imsemmija fit-
Titoli I u II tat-Tieni Parti.

2. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet komple-
mentari inkluzi fir-regolamenti rilevanti specifici skond is-
settur, u sabiex fl-amministrazzjoni kondiviza jigi zgurat li
I-fondi jigu uzati skond ir-regoli u I-principji applikabbli, 1-
Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri legislattivi,
regolatorji u amministrattivi kollha mehtiega jew mizuri
ohrajn mehtiega biex iharsu l-interessi finanzjarji tal-
Komunitajiet. Ghal dan il-ghan huma ghandhom partiko-
larment:

(@) jissodisfaw lilhom infushom li azzjonijiet iffinanzjati
mill-bagit fil-fatt jitwettqu u jizguraw li dawn jigu
implimentati korrettament;

(b) jipprevjenu u jittrattaw hsieb l-irregolaritajiet u l-frodi;

© jirkupraw fondi mhallsa b'mod hazin jew uzati
inkorrettament jew fondi mitlufin bhala rizultat ta’
irregolaritajiet jew zbalji.

(d) jizguraw, permezz ta’ regolamenti rilevanti specifici
ghas-settur u fkonformita ma’ l-Artikolu 30(3), il-
pubblikazzjoni annwali ex post adegwata tal-benefic-
jarji tal-fondi li gejjin mill-bagit.

Ghal dan il-ghan, l-Istati Membri ghandhom iwettqu
kontrolli u ghandhom iwaqgfu sistema effettiva u effi¢jenti
ta’ kontroll intern, skond id-dispozizzjonijiet stabbiliti fl-
Artikolu 28a. Dawn ghandhom iwettqu procedimenti legali
skond kif ikun mehtieg u xieraq.

3. L-Istati Membri ghandhom jipproducu tagsira annwali
fil-livell nazzjonali xieraq tal-verifiki u d-dikjarazzjonijiet
disponibbli.

4. Sabiex ikun zgurat li I-fondi jkunu uzati skond ir-regoli
applikabbli, il-Kummissjoni ghandha tapplika proceduri ta’
approvazzjoni tal-kontijiet jew mekkanizmi ta’ korrezzjoni
finanzjarja li bihom tkun tista’ tassumi r-responsabbilta
finali ghall-implimentazzjoni tal-bagit.

Artikolu 53¢

1. Meta |-Kummissjoni timplimenta l-bagit permezz ta’
amministrazzjoni decentralizzata, il-kompiti ta’ implimen-
tazzjoni ghandhom ikunu delegati lil pajjizi terzi skond I-
Artikolu 56 tat-Titolu IV tat-Tieni Parti, minghajr pregudiz-
zju ghad-delegazzjoni ta’ kompiti residwi lill-korpi msem-
mija fl-Artikolu 54(2)].

2. Sabiex ikun zgurat li I-fondi jkunu uzati skond ir-regoli
applikabbli, il-Kummissjoni ghandha tapplika proceduri ta’
approvazzjoni tal-kontijiet jew mekkanizmi ta’ korrezzjoni
finanzjarja li bihom tkun tista’ tassumi r-responsabbilta
finali ghall-implimentazzjoni tal-bagit.

30)

3. jizguraw, permezz ta’ regolamenti rilevanti specifici
ghas-settur u fkonformitd ma’ l-Artikolu 30(3), il-pubbli-
kazzjoni annwali ex post adegwata tal-beneficjarji tal-fondi li
gejjin mill-bagit.

Artikolu 53d

1. Meta -Kummissjoni timplimenta l-bagit permezz ta’
amministrazzjoni kongunta, Certi kompiti implimentattivi
ghandhom ikunu delegati lill-organizzazzjonijiet internaz-
zjonali, skond ir-regoli implimentattivi, fil-kazijiet li gejjin:

(@  kull meta I-Kummissjoni u l-organizzazzjoni internaz-
zjonali huma marbuta bi ftehim ta’ qafas ghal perijodu
fit-tul li jistabbilixxi l-arrangamenti amministrattivi
u finanzjarji ghall-kooperazzjoni taghhom;

(b) kull meta I-Kummissjoni u l-organizzazzjoni internaz-
zjonali jelaboraw progett jew programm kongunt;

(© fejn il-fondi ta’ bosta donaturi jingabru flimkien u ma
jkunux imhollijin ghal elementi specifici jew kategoriji
ta’ nfiq, jigifieri, fil-kaz ta’ azzjonijiet b’bosta donaturi.

Dawn l-organizzazzjonijiiet ghandhom, fil-kontijiet, veri-
fika, kontroll intern u proceduri ta’ akkwsit taghhom,
japplikaw standards li joffru garanziji ekwivalenti ghal
standards accettati internazzjonalment.

2. Il-ftehim individwali li ntlahqu ma’ organizzazzjonijiet
internazzjonali ghall-ghoti ta’ finanzjament ghandu jinkludi
dispozizzjonijiet dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-kom-
piti fdati fidejn it-tali organizzazzjonijiet internazzjonali.

3. Organizzazzjonijiet internazzjonali li lilhom jigu
delegati kompiti ta’ implimentazzjoni ghandhom jizguraw,
fkonformita ma’ 1-Artikolu 30(3), il-pubblikazzjoni ann-
wali ex post adegwata tal-benefi¢jarji tal-fondi li gejjin mill-
bagit.”

L-Artikolu 54 huwa emendat kif gej:

(@) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'li gej:

“l.  Il-Kummissjoni ma taistax tiddelega lil partijiet
terzi l-poteri ezekuttivi li hija ghandha taht it-Trattati
fejn dawn jinvolvu mizura kbira ta’ diskrezzjoni li
timplika ghazliet politici. Il-kompiti implimentattivi
delegati ghandhom ikunu definit b’'mod ¢ar u sorveljati
rigward l-uzu maghmul minnhom.

Id-delegazzjoni tal-kompiti ta’ l-implimentazzjoni tal-
bagit ghandha tikkonforma mal-principju ta’ gestjoni
finanzjarja soda li jitlob kontroll intern effettiv
u effigenti u ghandha tizgura konformita mal-
principju tan-non-diskriminazzjoni, u l-vizibilita ta’
azzjoni Komunitarja. L-ebda kompiti implimentattivi
delegati b’dan il-mod ma jistghu jwasslu ghal kunflitti
ta’ interessi.”;
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(b) il-paragrafu 2 huwa emendat kif gej:
(i) l-ewwel sentenza hija sostitwita b'li gej:

“Fil-limiti stabbiliti fil-paragrafu 1, il-Kummiss-
joni tista’, meta timplimenta l-bagit b’gestjoni
¢entralizzata indiretta jew b’gestjoni decentraliz-
zata taht [-Artikoli 53a jew 53¢, tiddelega
kompiti ta” awtorita pubblika u partikolarment
kompiti implimentattivi tal-bagit lil: [...]";

(ii) il-punt (b) huwa sostitwit b’li gej:

“b) korpi stabbiliti mill-Komunitajiet — kif
imsemmi fl-Artikolu 185 u korpi Komuni-
tarji specjalizzati ohrajn, bhall-Bank Ewro-
pew ta’ l-Investiment jew il-Fond Ewropew
ta’ l-Investiment, bil-kondizzjoni li dan
huwa kompatibbli mal-kompiti ta’ kull
entita kif inhu definit fl-att baziku.”;

(iii) il-punt (¢) huwa sostitwit b'li gej:

“(¢) korpi tas-settur pubbliku nazzjonali jew
internazzjonali jew korpi rregolati mil-ligi
privata b’'missjoni ta’ servizz pubbliku li
jipprovdu garanziji finanzjarji adegwati u li
jikkonformaw mal-kondizzjonijiet stipulati
fir-regoli implimentattivi.”

(iv) jizdied il-punt (d) li gej:

“(d) persuni fdati bl-implimentazzjoni ta’ azzjo-
nijiet specifici skond it-Titolu V tat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea, u identifikati fl-att
baziku rilevanti skond it-tifsira ta’ I-Arti-
kolu 49 ta’ dan ir-Regolament.”;

(©) fil-paragrafu 3, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b'li
gej:

“Tali korpi jew persuni ghandhom jiehdu mizuri
xierqa biex jipprevjenu irregolaritajiet u frodi u jekk
hu mehtieg, li jibdew procedimenti legali biex
jitkupraw fondi mhallsa b'mod hazin jew uzat b'mod
mhux korrett.”;

(31) L-Artikoli 55 u 56 huma sostitwiti b’li gej:

“Artikolu 55

1. L-agenziji ezekuttivi ghandhom ikunu persuni guridici
taht il-ligi Komunitarja, mahluqin b'Decizjoni tal-Kummiss-
joni li jistghu jigu delegati poteri lilhom biex jimplimentaw
programm jew progett tal-Komunita shih jew fparti fisem
il-Kummissjoni u taht ir-responsabbilta taghha skond ir-
Regolament  tal-Kunsill (KE) Nru 58./2003
tad-19 ta’ Dicembru 2002 li jfassal l-istatut ghall-agenziji
ezekuttivi li jridu jigu fdati b’certi kompiti fit-tmexxija tal-
programmi tal-Komunita’ (¥).

2. L-implimentazzjoni ta’ l-approprjazzjonijiet operattivi
korrispondenti ghandhom jitwettqu mid-direttur ta’ I-
agenzija.

Artikolu 56

1. Meta |-Kummissjoni timplimenta l-bagit permezz ta’
gestjoni centralizzata indiretta, ghandha l-ewwel tikseb
evidenza ta’ l-ezistenza u l-operat xieraq fl-entitajiet li
tafdalhom l-implimentazzjoni ta’ li gej:

(a) akkwist trasparenti u proceduri ta’ ghoti ta’ ghotjiet
non-diskriminatorji u li jeskludu kwalunkwe kunflitt
ta’ interess u li huma konformi tad-dispozizzjonijiet
tat-Titoli V u VI rispettivament;

(b) sistema ta’ kontroll intern effettiva u effi¢jenti ghall-
gestjoni ta’ operati, li tinkludi segregazzjoni effettiva
tad-doveri ta’ l-uffi¢jal awtorizzanti u ta’ l-uffi¢jal tal-
kontijiet jew tal-funzjonijiet ekwivalenti;

(¢) sistema ta’ kontabilita li taghmel possibbli l-uzu
korrett tal-fondi Komunitarji li se jigu vverifikati u I-
uzu tal-fondi li se jigu riflessi fil-kontijiet Komunitarji;

(d) wverifika esterna indipendenti;

(e) access pubbliku ghall-informazzjoni fil-livell previst
fir-regolamenti Komunitarji;

(f) pubblikazzjoni ex post annwali adegwata tal-benefic-
jarji tal-fondi i gejin mill-bagit fkonformita ma’ I-
Artikolu 30(3).

[I-Kummissjoni tista’ tacetta li s-sistemi tal-verifika,
kontabilita u akkwist ta’ l-entitajiet imsemmijin fil-Para-
grafi 1 u 2 huma ekwivalenti ghal taghha, meta jitqiesu I-
istandards accettati internazzjonalment.

2. Fil-kaz ta’ gestjoni decentralizzata, ghandhom jappli-
kaw l-istess kriterji li huma stabbiliti fil-paragrafu 1, bl-
eccezzjoni tal-kriterju previst fil-punt (), b’'mod shih jew
fparti, skond il-grad ta’ decentralizzazzjoni, miftiehem bejn
il-Kummissjoni u l-pajjiz terz, korpi tas-settur pubbliku
nazzjonali jew internazzjonali kkoncernati.

Irrispettivament mill-paragrafu (1)(a) u I-Artikolu 169a, il-
Kummissjoni tista’ tiddeciedi:

— fil-kaz tal-gbir flimkien ta’ fondi, u
— skond il-kondizzjonijiet previsti fl-att baziku,

li tuza l-proceduri ta’” akkwsit jew ghotja tal-pajjiz imsieheb
benefi¢jarju jew kif maqbul fost id-donaturi.

Qabel ma tittiehed tali decizjoni, il-Kummissjoni ghandha I-
ewwel takkwista evidenza abbazi ta’ kaz bkaz 1i tali
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32)

33)

proceduri jissodisfaw il-principji tat-trasparenza, trattament
ugwali u non-diskriminazzjoni, jipprevjenu kwalunkwe
kunflitt ta’ interess, joffru garanziji ekwivalenti ghal
standards accettati internazjonalment u jizguraw konfor-
mita mad-dispozizzjonijiet ta’ gestjoni finanzjarja soda li
titlob kontroll intern effettiv u effi¢jenti.

-pajjiz terz, korpi tas-settur pubbliku nazzjonali jew
internazzjonali kkoncernati ghandhom jikkommettu ruh-
hom li jwettqu l-obbligi li gejjin:

(@ i jikkonformaw, soggett ghall-ewwel subparagrafu ta’
dan il-paragrafu, mal-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 1;

(b) i jizguraw li l-verifika msemmija fil-punt (d) tal-
paragrafu 1 issir minn istituzzjoni nazzjonali ghall-
ivverifikar estern indipendenti;

(©  lijsir iccekkjar regolari biex jigi Zgurat li l-azzjonijiet li
se jkunu ffinanzjati mill-bagit ikunu gew implimentati
korrettament;

(d) i jittiehdu mizuri xierga biex jigu evitati l-irregolari-
tajiet u Ifrodi u, jekk ikun mehtieg, jintuzaw
procedimenti legali ghall-irkupru ta’ fondi li jkunu
thallsu bi zball.

3. [-Kummissjoni ghandha tizgura s-sorveljanza, l-eval-
wazzjoni u l-kontroll ta’ l-implimentazzjoni tal-kompiti
fdati. Ghandha tiehu fkunsiderazzjoni l-ekwivalenza tas-
sistemi ta’ kontroll meta din twettaq kontrolli permezz ta’ I-
uzu tas-sistemi taghha ta’ kontroll.”

)  GUL 11, 16.1.2003, p. 1
Fl-Artikolu 57, il-paragrafu 1 hu sostitwit b’li gej:

“l.  I-Kummissjoni ma tistax tafda mizuri ta’ implimen-
tazzjoni ta’ fondi li gejjin mill-bagit, inkluz il-pagament u I-
irkupru, lil entitajiet jew korpi esterni tas-settur privat, hlief
fil-kaz imsemmi fl-Artikolu 54(2)(¢) jew fkazijiet specifici
fejn il-hlasijiet involuti ghandhom isiru lil benefi¢jarji
ddeterminati mill-Kummissjoni, i huma soggett ghal
kondizzjonijiet u ammonti stabbiliti mill-Kummissjoni u li
ma jinvolvux l-ezercizzju ta’ diskrezzjoni mill-entita jew

korp li qed jaghmel il-hlasijiet.”;
L-Artikolu 59 huwa emendat kif gej:
(@) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la. Ghall-fini ta’ dan it-Titolu, it-terminu ‘persunal’
jirreferi ghal persuni koperti mir-Regolamenti tal-
Persunal.”

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'li gej:

“2. Kull istituzzjoni ghandha tistabbilixxi fir-regoli
amministrattivi interni taghha l-persunal ta’ livell
xieraq li lilu tiddelega b’konformita mal-kondizzjoni-
jiet fir-regoli ta’ procedura taghha d-doveri ta’ l-uffi¢jal
awtorizzanti, l-kamp ta’ applikazzjoni tal-poteri

34)

35)

delegati u I-possibbilta li I-persuni delegati b’dawn il-
poteri jistghu jissubdelegawhom.”

(¢) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'li gej:

“3.  Il-poteri ta’ l-uffi¢jal awtorizzanti ghandhom jigu
delegati jew subdelegati biss lill-persunal.”

Fl-Artikolu 60, il-paragrafu 7 huwa sostitwit b’li gej:

“7.  L-ufficjal awtorizzanti permezz ta’ delega ghandu
jirrapporta lill-istituzzjoni tieghu dwar il-prestazzjoni tad-
doveri tieghu fil-forma ta’ rapport ta’ l-attivita annwali
flimkien ma’ informazzjoni finanzjarja u amministrattiva li
tikkonferma li l-informazzjoni li hemm fir-rapport tippre-
zenta dehra vera u gusta kif specifikat mod ichor fi
kwalunkwe riserva marbuta ma’ ogsma definti ta’ dhul
u nfiq.

Dak irrapport ghandu jindika r-rizultati ta’ l-operati
breferenza ghall-objettivi dikjarati, ir-riskji assocjati ma’
dawn l-operati, l-uzu li sar mirrizorsi pprovduti u I-
effi¢jenza u l-effettivita tas-sistema ta’ kontroll intern. L-
awditur intern ghandu jiehu nota tar-rapport annwali u ta’
kwalunkwe bicca informazzjoni ohra identifikata. Mhux
aktar tard mill-15 ta' Gunju ta’ kull sena, il-Kummissjoni
ghandha tibghat lill-awtorita bagitarja r-rapporti annwali
ghas-sena precedenti.”;

L-Artikolu 61 huwa emendat kif gej:

(@) fil-paragrafu 1, il-punt (e), tizdied din is-sentenza li
gejja:

“l-uffigjal tal-kontijiet ghandu jinghata s-setgha biex
jivverifika 1i l-kriterji ta’ validazzjoni jkunu gew
irrispettati;”

(b) jiddahhlu l-paragrafi 2a, 2b u 2¢ li gejjin:

“2a. Qabel l-adozzjoni tal-kontijiet mill-istituz-
zjoni, l-uffi¢jal tal-kontijiet ghandu jiffirmahom
u b’hekk jiccertifika li huwa ghandu assigurazzjoni
ragonevoli li l-kontijiet jipprezentaw stampa vera
u gusta tas-sitwazzjoni finanzjarja ta’ l-istituzzjoni.

Ghal dak il-fini, l-ufficjal tal-kontijiet ghandu jkun
sodisfatt li I-kontijiet thejjew skond ir-regoli, il-metodi
u s-sistemi tal-kontabilita stabbiliti taht ir-responsab-
bilta tieghu kif stipulati fdan ir-Regolament ghall-
kontijiet ta’ l-istituzzjoni tieghu, u li d-dhul u l-infiq
kollu jkunu ddahhlu fil-kontijiet.

L-uffi¢jali awtorizzanti b'delega ghandhom jghaddu 1-
informazzjoni kollha li l-uffi¢jal tal-kontijiet ghandu
bzonn biex ikun jista’ jwettaq id-doveri tieghu.

L-uffi¢jali awtorizzanti ghandhom jibqghu totalment
responsabbli ghall-uzu xieraq tal-fondi li jamminis-
traw kif ukoll tal-legalita u r-regolarita tan-nefqa taht
il-kontroll taghhom.
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2b. L-ufficjal tal-kontijiet ghandu jinghata s- (b) jiddahhal il-paragrafu 1a li gej:
setgha biex jiccekkja l-informazzjoni li jircievi kif
ukoll biex jaghmel aktar verifiki li jemmen li jkunu
mehtiega sabiex ikun jista’ jiffirma I-kontijiet. “la. L-obbligu biex jithallas kumpens ghandu
partikolarment japplika jekk:
L-ufficjal tal-kontijiet ghandu jaghmel riservi, jekk
mehtieg, fejn ifisser ezattament in-natura u I-kamp ta’ ) L ) ) )
l-applikazzjoni ta dawn ir-riservi. () l-qff;lc]lill)awtorl?';antl, jew b mod.lntergjongt JEW
minhabba negligenza serja min-naha tieghu,
2. Luffigali tal-kontijiet ta' istituzzjonijiet jiddetermina li ghandhom jigu rkuprati entrati
u agenziji ohrajn ghandhom jiffirmaw il-kontijiet Jew le.pubb}lk.a ordnljlet.ta ’rkupru, ]1.kkom.mett1
annwali taghhom u jibaghtuhom lill-uffi¢jal tal- nefqa jew Jlfﬁm}a ordni ta' hlas minghajr ma
kontijiet tal-Kummissjoni.” ]'1kko.nforma ‘ma dan ir-Regolament u r-regoli
implimentattivi,
(¢) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’li gej:
. ) , ) (b) l-uffi¢jal awtorizzanti, jew b'mod intenzjonat jew
3. Hilief ¥r.1.eta pprovdt.lf xorF ohra fdan 1r—RegolaT minhajlbba negligenzaJ serja min-nahajl tiegjhu,
ment, 1‘-ufﬁqal tal-kontljleF biss gha}ndu ljpoter li jonqos milli jfassal dokument li jistabbilixxi
)ammm%stra l-flus kontant% u l-ekwivalenti .tal-flus ammont dovut, jittraskura milli johrog ordni ta’
kontanti. Huwa ghar}’du jkun responsabbli ghas- rkupru jew jittardja I-hrug taghha jew jittardja I-
salvagwardja taghhom. hrug ta’ ordni ghal hlas, u b’hekk jesponi lill-
) o ) istituzzjoni ghal azzjoni civili minn partijiet
36) Fl-Artikolu 62, l-ewwel paragrafu huwa sostitwit b'dan li terzi.”
8¢
“L-uffi¢jal tal-kontijiet jista’, fit-twettiq tad-doveri tieghu, () il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'li gej:
jiddelega certi kompiti lil persunal subordinat”;
37) L-Artikolu 63 huwa mibdul b'dan li gej: “3. Fil-kaz ta’ sottodelegazzjoni fl-ambitu tas-
servizzi tieghu, l-ufficjal awtorizzanti b'delegaz-
“Artikolu 63 zjoni jibqa’ responsabbli ghall-effikacja u l-effet-
tivita tal-gestjoni interna u tas-sistemi ta’ kontroll
1. Il-kontijiet imprest jistghu jitwaqqfu ghall-gabra ta’ stabbiliti u ghall-ghazla ta l-uffi¢jal awtorizzanti
dhul hlief ghal rizorsi proprji u ghall-hlas ta’ somom zghar b’sottodelegazzjoni.”;
kif iddefinit fir-regoli ta’ implimentazzjoni.
Madankollu, fil-qasam ta’ l-operati ghall-ghajnuna ghall- (d) fil-paragrafu 4, l-ewwel subparagrafu huwa
gestjoni tal-krizijiet u ghall-ghajnuna umanitarja skond it- sostitwit bli gej:
tifsira ta’ I-Artikolu 110, il-kontijiet l-imprest jistghu
jintuzaw minghajr kwalunkwe limitu fuq l-ammont waqt
li jirrispettaw il-livell ta’ approprjazzjonijiet deciz mill- “4. Kull istituzzjoni ghandha tistabbilixxi bord
awtorita bagitarja dwar il-linja tal-bagit korrispondenti specjalizzat ghall-irregolaritajiet finanzjarji jew
ghas-sena finanzjarja attwali. tippartecipa fbord kongunt imwaqqaf minn
diversi istituzzjonijiet. Il-bordijiet ghandhom
2. Il-kontijiet imprest ghandhom ikunu dotati mill-uffi¢jal J.lffunz]onaw 1nd1pendenFement u ]\1dde.term1.nayv
tal-kontijiet ta’ l-istituzzjoni u ghandhom jitpoggew taht ir- ]ekk, thunx s_ehhet irregolarita 'ﬁpanZJarJa
responsabbilta ta’ amministraturi ta’ imprest mahturin mill- u xg.hand.h”om ikunu l-konsegwenzi, jekk dan
uffi¢jal tal-kontijiet ta’ l-istituzzjoni.” ikun il-kaz.”
38) Fl-Artikolu 65, il-paragrafu 1 hu sostitwit b'li gej: 40) L-Artikolu 73(2) huwa mibdul b dan i gej:
“l. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu huma bla
pregudizzju ghal kwalunkwe responsabbilta taht iligi “2. Fejn l-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli jkun gieghed
@?“mma!%r h, ,lfatturl, flnan.ZJar]% msemmijin ﬂ-.Artlk(.)lu 64 jippjana li jirrinuncja ghal jew parzjalment jirrinuncja ghal
JIStghu .]lffa?C]a\.V klf previst fil-ligi na;z;onah a.ppl.lkal?bh irkupru ta’ xi ammont rekuperabbli stabbilit, huwa/hija
v f‘d‘d%SPOZ‘Z?JOF{IJlet ﬁs—sehh ‘c‘lwar 11—prqte;?]0n1 L ghandu jizgura li r-rinun¢ja hija maghmula sewwa u li hija
Interessi f}nalpZJgr]l .tal-Ko'mumt.a}J.leF u dwar 11-g11.ed.a} koqtra konformi mal-principji ta’ amministrazzjoni finanzjarja
l-k(.).r.rl{ZZJf)nl li - tinvolvi . ufficjali - tal-Komunitajiet jew tajba u ta’ proporzjonalita skond il-proceduri u I-kriterji
ufficjali ta” -Istati Membri"; stabbiliti fir-regoli implimentattivi. Id-decizjoni ta’ rinunéja
) o ghandha tigi ssostanzjata. L-ufficjal awtorizzanti jista’
39) L-Artikolu 66 huwa emendat kif gej: jiddelega d-decizjoni biss kif stabbilit fir-regoli implimen-

(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'li gej:

“l.  L-uffi¢cjal awtorizzanti ghandu jkun responsabbli
ghall-hlas ta’ kumpens kif stipulat fir-Regolamenti tal-
Persunal.”;

tattivi.

L-uffi¢jal awtorizzanti responsabbli jista” wkoll ihassar jew
jaggusta ammont dovut stabbilit, skond il-kondizzjonijiet
imnizzlin fir-regoli implimentattivi.”;
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41) Jiddahhal l-Artikolu li gej: (c) kuntratti ta’ xoghlijiet;

42)

43)

44)

45)

46)

47)

“Artikolu 73a

Bla pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ regolamenti
specifici u l-applikazzjoni tad-Decizjoni tal-Kunsill marbuta
mas-sistema tar-rizorsi proprji tal-Komunitajiet, id-drittijiet
tal-Komunitajiet fir-rigward ta’ partijiet terzi u d-drittijiet ta’
partijiet terzi fir-rigward tal-Komunitajiet ghandhom ikunu
soggetti ghal perijodu ta’ limitazzjoni ta’ hames snin.

Id-data biex jigi kkalkulat il-perjjodu ta’ limitazzjoni u I-
kondizzjonijiet ghall-interruzzjoni tal-perijodu ghandhom
jitnizzlu fir-regoli implimentattivi.”;

Fl-Artikolu 75(2), il-kliem “Artikolu 49(2)” jigu sostitwiti
bil-kliem “Artikolu 49 (6)(e)";

Fl-Artikolu 77(3), it-tielet subparagrafu huwa sostitwit bli
8¢j:

“L-ammont ta’ impenn tal-bagit li jikkorrispondi ghal
impenn legali li ghalih ma sar l-ebda hlas skond it-tifsira
ta’ I-Artikolu 81 fperijodu ta’ tliet snin wara l-iffirmar ta’ I-
impenn legali ghandu jkun dizimpenjat.”;

Fl-Artikolu 80, jizdied il-paragrafu li gej:

“Meta jsiru hlasijiet perjodici ghal servizzi moghtija, inkluzi
servizzi ta’ kiri, jew oggetti kunsinnati, u soggett ghal
analizi tar-riskju tieghu, l-uffi¢jal awtorizzanti jista’ jordna I-
applikazzjoni ta’ sistema ta’ debitu dirett.”;

Fl-Artikolu 86(1), il-punt (b) huwa sostitwit b’li gej:

“b) biex ikunu vvalutati l-effikacja u l-effettvita tas-sistemi
tal-kontroll intern u tal-verifika applikabbli ghal kull
operazzjoni ta’ implimentazzjoni bagitarja.”;

Fl-Artikolu 87, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b'li gej:

“Jekk l-awditur intern hu membru tal-persunal, huwa
ghandu jassumi r-responsabbilta kif stabbilit fir-Regola-
menti tal-Persunal u kif imnizzel fir-regoli implimentattivi.”;

L-Artikolu 88 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 88

1. I-kuntratti pubbli¢i huma kuntratti ghal interess tal-
flus konkluzi bil-kitba bejn operatur ekonomiku wiehed
jew aktar u awtorita kontraenti wahda jew aktar skond it-
tifsira ta’ I-Artikoli 104 u 167, sabiex tinkiseb, bi hlas ta’
prezz imhallas totalment jew parzjalment mill-bagit, il-
provvista ta’ assi mobbli jew immobbli, l-ezekuzzjoni ta’
xoghlijiet jew il-provvista ta’ servizzi.

Dawn il-kuntratti jinkludu:
(@) kuntratti ghax-xiri jew il-kiri ta’ bini;

(b) kuntratti ta’ kunsinni;

48)

49)

(d) kuntratti ta’ servizzi.

2. Il-kuntratti qafas huma kuntratti konkluzi bejn awto-
rita  kontraenti wahda jew aktar jew bejn operatur
ekonomiku wiehed jew aktar, li I-ghan taghhom huwa biex
jigu stabbiliti t-termini li jirregolaw kuntratti li se jinghataw
matul perijodu stipulat, partikolarment fir-rigward tal-prezz
u, fejn xieraq, il-kwantita prevista. Huma ghandhom ikunu
rregolati mid-dispozizzjonijiet ta’ dan it-Titolu dwar il-
procedura ta’ I-ghoti, inkluzi l-avvizi pubblicitarji.

3. Dan itTitolu mhuwiex marbut ma ghotjiet, bla
pregudizzju ghall-Artikoli 93 sa 96.”;

Fl-Artikolu 89(2), jizdied is-subparagrafu li gej:

“L-awtoritajiet kontraenti ma jistghux juzaw kuntratti ta’
qafas kif mhux xieraq jew b'mod li -ghan jew l-effett huwa
li jipprevjeni, jirrestringi jew ifixkel il-kompetizzjoni.”;

L-Artikolu 90 huwa emendat kif gej:
(@) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’li gej:

“l1.  I-kuntratti kollha li jagbzu I-limiti massimi
previsti fl-Artikolu 105 jew Il-Artikolu 167
ghandhom ikunu ppubblikati fil-Gurnal Uffijali
ta’ I-Unjoni Ewropea.”

(ii) it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’li gej:

“L-avvizi tal-kuntratti ghandhom jigu ppubbli-
kati bil-quddiem hlief fil-kazijiet imsemmijin fl-
Artikolu 91(2) ta’ dan ir-Regolament, kif speci-
fikat fir-regoli implimentattivi, u ghall-kuntratti
ta’ servizz koperti bl-Anness IIB tad-Direttiva
2004/18KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-31 ta’ Marzu 2004 fuq kordinazzjoni ta’
proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet
pubblici, kuntratti ghal provvisti pubbli¢i u kun-
tratti ghal servizzi pubblici (¥).

()  GU L 134, 30.4.2004, p. 114. Direttiva kif
emendata l-ahhar bir-Regolament tal-Kum-
missjoni (KE) Nru 2083/2005 (GU L 333,
20.12.2005, p. 28).;

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'li gej:

“2. Kuntratti b'valur taht il-limiti massimi provduti
fl-Artikolu 105 jew l-Artikolu 167 u I-kuntratti ta’
servizz imsemmija fl-Anness IIB ghad-Direttiva 2004/
18/KE ghandhom ikunu rreklamati b'mezzi xierqa, kif
specifikat fir-regoli implimentattivi.’;
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50) L-Artikolu 91 huwa emendat kif gej:

(@) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'li gej :

“1.  Il-proceduri ta’ akkwist ghandhom jiehdu wahda
minn dawn il-forom li gejjin:

(@) il-procedura miftuha;

(b) il-procedura ristretta;

(€) konkorsi;

(d) il-procedura negozjata;

(¢) id-djalogu kompetittiv.

Meta kuntratt pubbliku jew kuntratt qafas huwa ta’
interess ghal Zewg istituzzjonijiet jew aktar, l-agenziji
ezekuttivi jew il-korpi msemmija fl-Artikolu 185,
u fejn hemm possibilita li jkun realizzat gligh
effi¢jenti, l-awtoritajiet kontraenti kkoncernati ghand-
hom ifittxu li jwettqu I-procedura ta’ akkwist fuq bazi
interistituzzjonali.

Meta kuntratt pubbliku jew kuntratt gafas huwa
mehtieg ghall-implimentazzjoni ta” azzjoni kongunta
bejn istituzzjoni wahda u awtorita kontraenti minn
Stat Membru, il-procedura ta’ akkwist tista’ titwettaq
konguntament mill-istituzzjoni u din l-awtorita kon-
traenti, kif specifikat fir-regoli implimentattivi.”;

(b) fil-paragrafu 2, jithassar it-tieni subparagrafu;

(©) jizdied il-paragrafu 4 li gej:

“4.  Ir-regoli implimentattivi ghandhom jiddefinixxu
l-procedura ta’ akkwist imsemmija fil-paragrafu 1,
applikabbli ghall-kuntratti ta’ servizz koperti bl-
Anness II B tad-Direttiva 2004/18/KE u ghal kuntratti
ddikkjarati li huma sigrieti, li l-prestazzjoni taghhom
trid tkun akkumpanjata minn mizuri spe¢jali ta’
sigurtd, jew meta l-harsien ta’ interessi essenzjali tal-
Komunitajiet jew -Unjoni Ewropea jkunu jesigu dan.”;

51) L-Artikolu 92 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 92

“Id-dokumenti relatati mas-sejha ghall-offerti ghandhom
jaghtu deskrizzjoni shiha, cara u preciza tas-suggett tal-
kuntratt u jispecifikaw il-kriterji ta’ l-eskluzjoni, l-ghazla u I-
ghoti applikabbli ghall-kuntratt.”

52) L-Artikolu 93 huwa emendat kif gej:

@)

(b)

Il-paragrafu 1 hu emendat kif gej:

(i) il-kliem introduttorju huwa sostitwit b’li gej:

“ll-kandidati jew appaltaturi ghandhom ikunu
eskluzi mill-partecipazzjoni fi procedura ta’

akkwist jekk:”;

(ii) il-punt (f) huwa sostitwit b’li gej:

“f) huma bhalissa soggetti ghal penalitajiet
amministrattiva msemmija fl-Artikolu 96

1.
(ili) jizdied is-subparagrafu li gej:

“I-punti (a) sa (d) ta’ l-ewwel subparagrafu
m'ghandhomx japplikaw fil-kaz ta' xiri ta’
kunsinni b’termini partikolarment vantaggjuzi
minghand fornitur li definittivament se jtemm I-
attivitajiet tan-negozju tieghu, jew minghand ir-
ricevituri jew il-likwidaturi ta’ falliment, permezz
ta’ ftehim mal-kredituri, jew permezz ta’ proce-
dura simili skond il-ligi nazzjonali.”;

il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'li gej:

“2.  Il-kandidati jew appaltaturi ghandhom jiccertifi-
kaw li mhumiex fwahda mis-sitwazzjonijiet elenkati
fil-paragrafu 1. Madankollu, l-awtorita kontraenti tista’
tibqa’ lura milli titlob tali certifikazzjoni fkaz ta’
kuntratti ta’ valur baxx hafna, kif specifikat fir-regoli
implimentattivi.

Ghall-fini ta’ l-applikazzjoni korretta tal-paragrafu 1,
il- kandidat jew l-appaltatur, kulmeta jintalbu mill-
awtorita kontraenti, iridu:

(@ fejn il-kandidat jew l-appaltatur huwa entita
guridika, jipprovdu informazzjoni dwar il-pus-
sess jew dwar il-gestjoni, il-kontroll u s-setgha ta’
rapprezentanza ta’ l-entita guridika,

(b) fejn ikun previst is-subkuntrattar, jiccertifikaw li
s- subkuntrattur mhuwiex fwahda mis-sitwaz-
zjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1.”;

jizdied il-paragrafu 3 li gej:

“3. Ir-regoli implimentattivi ghandhom jiddetermi-
naw il-perijodu massimu li matulu is-sitwazzjonijiet
imsemmijin fil-paragrafu 1 jaghtu lok ghall-eskluzjoni
ta’ kandidati jew ta’ appaltaturi mill-partecipazzjoni fi
procedura ta’ akkwist. Il-perjjodu massimu ma jistax
jeccedi l-ghaxar snin.”;
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53) L-Artikoli 94, 95 u 96 huma sostitwiti b'li gej:

“Arikolu 94

Ma jistax jinghata kuntratt lil kandidati jew appaltaturi li,
matul il-perijodu ta’ akkwist ghal dan il-kuntratt:

(@) huma soggetti ghal kunflitt ta’ interess;

(b) ikunu hatja ta’ mizrapprezentazzjoni meta jaghtu I-
informazzjoni mitluba mill-awtorita kontraenti bhala
kondizzjoni ghall-parte¢ipazzjoni fil-procedura ta’
akkwist jew jonqsu milli jaghtu din l-informazzjoni;

(¢) isibu ruhhom fwahda mis-sitwazzjonijiet ta’ eskluz-
joni, imsemmija fl-Artikolu 93(1), ghal din il-
procedura ta’ akkwist,

Artikolu 95

1. Ghandha tigi stabbilita u tkun operata mill-Kummiss-
joni database centrali fkonformita mar-regoli Komunitarji
dwar il-protezzjoni tad-data personali. Id-database ghandu
jkun fiha d-dettalji tal-kandidati u l-appaltaturi li jkunu
fwahda mis-sitwazzjonijiet imsemmijin fl-Artikoli 93, 94,
96 (1)(b) u (2)(a). Id-database ghandha tkun komuni ghall-
istituzzjonijiet, l-agenziji ezekuttivi u I-korpi msemmijin fl-
Artikolu 185.

2. L-awtoritajiet ta’ l-Istati Membri u Il-pajjizi terzi kif
ukoll il-korpi, minbarra dawk imsemmija fil-paragrafu 1, li
jippartecipaw fl-implimentazzjoni tal-bagit skond I-Arti-
koli 53 u 54, ghandhom jikkomunikaw lill-ufficjal
awtorizzanti kompetenti l-informazzjoni dwar il-kandidati
u l-appaltaturi li jinsabu fwahda mis-sitwazzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 93(1)(e), fejn il-kondotta ta’ I-
operatur koncernat kienet ta’ hsara ghall-interess finanz-
jarju tal-Komunitajiet. L-uffi¢jal awtorizzanti ghandu jircievi
din l-informazzjoni u jitlob lill-ufficjal awtorizzanti biex
idahhalha fid-database.

L-awtoritajiet u I-korpi msemmija fl-ewwel in¢iz ta’ dan il-
paragrafu ghandu jkollhom access ghall-informazzjoni li
tinsab fid-database u jistghu jiehdu kont taghha, kif adegwat
u bir-responsabbilta taghhom stess, ghall-ghoti ta’ kuntratti
asso¢jati ma’ l-implimentazzjoni tal-bagit.

3. Firregoli implimentattivi ghandhom jigi stabbiliti
kriterji trasparenti u koerenti biex jizguraw applikazzjoni
proporzjonata tal-kriterji ta’ eskluzjoni. I-Kummissjoni
ghandha tiddefinixxi [-proceduri standardizzati u l-ispecifi-
kazzjonijiet teknici ghall-operat tad-database.

Artikolu 96

1. Jistghu jigu imposti penalitajiet amministrattivi jew
finanzjarji mill-awtoritajiet kontraenti lil:

(@) kandidati jew appaltaturi fil-kazijiet imsemmijin fil-
punt (b) ta’ l-Artikolu 94;

54)

55)

(b) kuntratturi li gew iddikjarati li huma fi ksur serju ta’ I-
obbligi taghhom skond kuntratti koperti mill-bagit.

Madankollu, fil-kazijiet kollha, l-awtorita kontraenti trid 1-
ewwel taghti lill-persuna koncernata l-opportunita li
tipprezenta l-osservazzjonijiet taghha.

2. Il-penalitajiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom
ikunu proporzjonali ma’ l-importanza tal-kuntratt u mas-
serjeta ta’ l-imgiba hazina, u jistghu jikkonsistu fi:

(@ l-eskluzjoni tal-kandidat jew ta’ l-appaltatur jew tal-
kuntrattur koncernat mill-kuntratti u l-ghotjiet iffi-
nanzjati mill-bagit, ghal perijodu massimu ta’ ghaxar
snin; ufjew

(b) il-hlas ta’ penalitajiet finanzjarji mill-kandidat jew
appaltatur jew kuntrattur sal-valur tal-kuntratt invo-
lut.”;

L-Artikolu 97 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 97

1. I-kuntratti ghandhom jinghataw abbazi ta’ kriterji
ghall-ghoti applikabbli ghall-kontenut tas-sejha ghall-offerti
wara li I-hila ta’ l-operaturi ekonomi¢i mhux eskluza taht I-
Artikoli 93, 94 u 96(2)(a) tkun giet iccekkjata skond il-
kriterji ta” l-ghazla li jinsabu fid-dokumenti relatati mas-
sejha ghall-offerti.”

2. Il-kuntratti ghandhom jinghataw bil-procedura awto-
matika ta’ ghoti jew bil-procedura ta’ ac¢ertament ta’ l-ahjar
valur ghall-flus mahrugin.”;

L-Artikolu 98 huwa emendat kif gej:
(@) il-paragrafi 1 u 2 huma sostitwiti b’li gej:

“l.  L-arrangamenti sabiex jintefghu l-offerti ghand-
hom ikunu tali li jizguraw li jkun hemm kompetiz-
zjoni genwina u li l-kontenut ta’ l-offerti jibga’
kunfidenzjali sakemm jinfethu kollha simultanjament.

2. L-awtorita kontraenti tista’, jekk dan jitqies xieraq
u proporzjonat, titlob lill-appaltaturi, kif previst fir-
regoli implimentattivi, biex jissottomettu sigurta bil-
quddiem bhala garanzija li l-offerti maghmulin ma
jitreggghux lura.”;

(b) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'li gej:

“4. Tt-talbiet ghal partecipazzjoni jew l-offerti kollha
ddikjarati mill-bord tal-ftuh li jissodisfaw il-kondiz-
zjonijiet stabbiliti ghandhom jigu evalwati, abbazi tal-
kriterji previsti fid-dokumenti rigward is-sejha ghall-
offerti, sabiex issir proposta lill-awtorita kontraenti li
lilha inghata il-kuntratt jew qabel ma jsir irkant
elettroniku.”



18

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea

30.12.2006

56)

57)

58)

L-Artikoli 102 u 103 huma sostitwiti b'li gej:

“Artikolu 102

1. L-awtoritd kontraenti ghandha titlob lill-kuntratturi
jissottomettu garanzija bil-quddiem fil-kazi specifikati fir-
regoli implimentattivi.

2. L-awtorita kontraenti tista’, jekk tqis xieraq u proporz-
jonat, titlob lill-kuntratturi jissottomettu garanzija sabiex:

(a) tizgura rendiment shih tal-kuntratt;

(b) tillimita r-riskji finanzjarji konnessi mal-hlas ta’ pre-
finanzjament.”

Artikolu 103

Meta l-procedura ta’ ghoti tkun soggetta ghal zbalji
sostanzjali, irregolaritajiet jew frodi, l-istituzzjonijiet ghand-
hom jissospendu l-procedura u jistghu jiehdu kwalunkwe
mizuri mehtiega, inkluza l-kancellazzjoni tal-procedura.

Meta, wara l-ghoti tal-kuntratt, il-procedura ta’ ghoti jew it-
twettiq tal-kuntratt tkun soggetta ghal zbalji sostanzjali,
irregolaritajiet jew frodi, l-istituzzjonijiet jistghu, skond I-
istadju li jkun intlahaq fil-procedura, jibqghu lura milli
jikkonkludu I-kuntratt jew jissospendu t-twettiq tal-kuntratt
jew, fejn xieraq, jitterminaw il-kuntratt.

Meta tali zbalji, irregolaritajiet jew frodi huma attribwibbli
ghall-kuntrattur, l-istituzzjonijiet jistghu wkoll jirrifjutaw li
jaghmlu hlasijiet, jistghu jirkupraw ammonti diga mhallsa
jew jistghu jitterminaw il-kuntratti kollha konkluzi ma’ dan
il-kuntrattur, fi proporzjon mas-serjeta ta’ l-izbalji, irrego-
laritajiet jew frodi.”;

Fl-Artikolu 104, hija mizjuda s-sentenza li gejja:

“Dawn ghandhom jiddelegaw il-poteri mehtiega ghall-
ezercizzju tal-funzjoni ta’ awtorita kontraenti skond I-
Artikolu 59.%

L-Artikolu 105 huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 105

1. Soggett ghat-Titolu IV tat-Tieni Parti ta’ dan ir-
Regolament, id-Direttiva 2004/18/KE tistabbilixxi I-limiti
massimi li jiddeterminaw:

(@) l-arrangamenti tal-pubblikazzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 90;

(b) l-ghazla ta’ proceduri msemmijin fl-Artikolu 91(1);
(€ il-limiti taz-zmien korrispondenti.

2. Soggett ghall-eccezzjonijiet u l-kondizzjonijiet specifi-
kati fir-regoli implimentattivi, l-awtorita kontraenti
m’'ghandhiex, fil-kaz ta’ kuntratti koperti mid-Direttiva
2004/18/KE, tiffirma l-kuntratt jew il-kuntratt qafas ma’ I-

59)

60)

appaltatur li jkun rebhu qabel ma jghaddi perijodu ta’
pawsa.”;

It-titolu tal-Kapitolu 1 tat-Titolu VI ta’ -Ewwel Parti huwa
sostitwit b'li gej:

“KAPITOLU 1

Kamp ta’ applikazzjoni u forma ta’ ghotjiet”
L-Artikolu 108 huwa emendat kif gej:

(@) Fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu huwa sostitwit
bli gej:

“Huma ghandhom ikunu koperti jew bi ftehim miktub
jew b'decizjoni tal-Kummissjoni notifikata lill-appli-
kant rebbieh.”

(b) Tl-Paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2. Dawn li gejin m'ghandhomx jikkostitwixxu
ghotjiet skond it-tifsira ta’ dan it-Titolu:

(@) nefqa fuq membri u persunal ta’ l-istituzzjonijiet
u kontribuzzjonijiet lill-iskejjel Ewropej;

(b) self, strumenti Komunitarji li jgorru r-riskji jew
kontribuzzjonijiet finanzjarji Komunitarji il tali
strumenti, il-kuntratti pubblici msemmijin fl-
Artikolu 88 u ghajnuna mhallsa bhala assistenza
makrofinanzjarja u appogg tal-bagitarju;

(¢) investimenti fishma abbazi tal-principju ta’ I-
investitur privat, finanzjamenti kwazi-ishma
u proprjeta fishma jew partecipazzjonijiet
fishma fistituzzjonijiet finanzjarji internazzjo-
nali bhall-Bank Ewropew ghar-Rikostruzzjoni
u lzvilupp (EBRD) jew korpi Komunitarji
specjalizzati bhal mhuwa 1-Fond Ewropew
ghall-Investiment (EIF);

(d) kontribuzzjonijiet imhallsin mill-Komunitajiet
bhala sottoskrizzjonijiet lil korpi li taghhom
huma membri;

(¢) nefqa implimentata bhala parti minn gestjoni
komuni, decentralizzata jew kongunta skond it-
tifsira ta’ I-Artikoli 53 sa 53d;

(f) hlasijiet maghmulin lill-korpi li lilhom ikunu
delegati kompiti implimentattivi skond 1-Arti-
koli 54(2) u kontribuzzjonijiet maghmulin
permezz ta’ l-att baziku kostituttiv taghhom lil
korpi mwaqqfin mill-awtorita legislattiva;

(g) nefqa relatata ma’ swieq tas-sajd imsemmijin fil-
Artikolu 3(2) il-punt (f) tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1290/2005 tal-21 ta’ Gunju
2005 dwar l-iffinanzjar tal-politika agrikola
komuni (¥);
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61)

62)

63)

(h) hlas b'lura ta’ spejjez ta’ vvjaggar u ta’ sussistenza
mahrugin minn, jew meta xieraq, kwalunkwe
indennitajiet ohrajn imhallsin lil persuni mis-
tiedna jew li r¢evew il-mandat mill-istituzzjoni-
jiet.

* GU L 209, 11.08.2005, p. 1. Regolament kif

(

emendat bir-Regolament KE) Nru 320/2006
(GU L 58, 28.2.2006, p. 42).7

(©) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“3. Dan li gej ghandu jigi assimilat ghal ghotjiet
u ghandu jkun irregolat, kif xierag, minn dan it-Titolu:

(@) il-benefic¢ju derivat minn sussidju ta’ interessi
fuq certu self;

(b) investimenti fishma jew partecipazzjonijiet hlief
dawk imsemmijin fil-punt (¢) tal-paragrafu 2.

4. Kull istituzzjoni tista’ taghti ghotjiet ghal attivi-
tajiet ta’ komunikazzjoni fejn, ghal ragunijiet debita-
ment gustifikati, l-uzu tal-proceduri ta’ l-akkwist
pubbliku ma jkunx xieraq”;

L-Artikolu li gej huwa mdahhal:

‘Artikolu 108a

1. L-ghotjiet jistghu jkunu fi kwalunkwe wahda mill-
forom li gejjin:

(@) rimborz ta’ proporzjon specifikat ta’ l-ispejjez eligibbli
li attwalment ikunu thallsu;

(b) somom ta’ darba;
(¢) iffinanzjar b'rata fissa;

(d) kombinazzjoni tal-forom imsemmijin fil-punti (a),

(b) u (©);

2. L-ghotjiet m" ghandhomx jagbzu I-limitu massimu
generali ftermini ta’ valur assolut.’

It-titolu tal-Kapitolu 2 tat-Titolu VI ta’ I-Ewwel Parti huwa
sostitwit b'li gej:

‘KAPITOLU 2
Principji’;
L-Artikolu 109 huwa mibdul b'dan li gej:

‘Artikolu 109

1. L-ghotjiet ghandhom ikunu soggetti ghall-principji ta’
trasparenza u ta’ trattament indags.

Dawn ma jistghux ikunu kumulattivi jew jinghataw
retrospettivament u ghandhom jinvolvu ko-finanzjament.

64)

65)

Fl-ebda cirkustanza l-ispejjez totali kombinati eligibbli
ghall-iffinanzjar m’'ghandhom jinqabzu, kif specifikat fir-
regoli implimentattivi.

2. L-ghotjiet m'ghandhomx ikollhom l-ghan jew l-effett li
jipproducu profitt ghall-benefi¢jarju.

3. Il-paragrafu 2 m’'ghandux japplika ghal dawn li gejjin:

(@) studju riéerka jew boroi ta' studju ghal tahrig

(b) premjijiet moghtijin wara kompetizzjonijiet;

(©) azzjonijiet li ghandhom l-objettiv li jirrinfurzaw il-
kapacita finanzjarja ta’ benefi¢jarju jew il-holqien ta’
dhul fil-qafas tar- relazzjonijiet esterni.’;

Fl-Artikolu 110, il-paragrafu 1 hu sostitwit b’li gej:

‘1. L-ghotjiet ghandhom ikunu soggetti ghal programm
ta’ hidma annwali, li jrid jigi ppubblikat fil-bidu tas-sena.

Dak il-programm ta’ hidma annwali ghandu jigi implimen-
tat permezz tal-pubblikazzjoni ta’ sejhiet ghal proposti,
hlief fkazijiet eccezzjonali ta’ urgenza debitament sostanz-
jati jew meta l-karatteristici tal-benefi¢jarju jew ta’ l-azzjoni
ma jhallu l-ebda ghazla ohra ghal azzjoni partikulari, jew
meta l-beneficjarju jigi identifikat fatt baziku bhal ricevitur
ta’ ghotja.

L-ewwel subparagrafu m’'ghandux japplika ghal ghajnuna
fkaz ta’ gestjoni ta’ krizi u operati ta’ ghajnuna umanitarja.”;

L-Artikoli 111 u 112 huma sostitwiti b'li gej:

“Artikolu 111

‘Kull azzjoni tista’ taghti lok ghall-ghoti ta’ ghotja wahda
biss mill-bagit lil kwalunkwe benefi¢jarju wiehed, hlief fejn
huwa awtorizzat xort'ohra mill-atti bazici koncernati.

Benefi¢jarju jista’ jinghata ghotja operattiva wahda biss mill-
bagit ghal kull sena finanzjarja.

L-applikant ghandu jinforma lill-ufficjali awtorizzanti
immedjatament dwar kwalunkwe applikazzjonijiet multupli
u ghotjiet multipli relatati ma’ l-istess azzjoni jew ma’ I-
istess programm ta’ hidma.

Fl-ebda c¢irkustanza m’ ghandhom l-istess spejjez jigu
ffinanzjati darbtejn mill-bagit.

Artikolu 112

1. Ghotja tista’ tinghata ghal azzjoni li tkun diga nbdiet
biss meta l-applikant jista’ juri l-htiega li tinbeda l-azzjoni
gabel ma jircievi I-ghotja.
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66)

67)

Ftali kazijiet, l-ispejjez eligibbli ghall-finanzjament ma
jistghux ikunu ntefqu qabel id-data ta’ sottomissjoni ta’ 1-
applikazzjoni ghall-ghotja, hlief fkazijiet ec¢ezzjonali
debitament issostanzjati, kif previst fl-att baziku jew fil-
kaz ta’ nefqa mehtiega ghall-implimentazzjoni xierga ta’ I-
ghajnuna ghal gestjoni ta’ krizi jew operati ghal ghajnuna
umanitarja, kif previst fir-regoli implimentattivi.

L-ebda ghotja ma tinghata retrospettivament ghal azzjoni-
jiet diga kompluti.

2. Ghotja operattiva ghandha tinghata fi zmien sitt xhur
wara |-bidu tas-sena tal-bagit tal-benefi¢jarju. Spejjez
eligibbli ghal finanzjament ma jistghux ikunu ntefqu la
qabel ma giet ipprezentata l-applikazzjoni u langas qabel il-
bidu tas-sena bagitarja tal-benefi¢jarju.’

Fl-Artikolu 113, il-paragrafu 2 hu sostitwit b'li gej:

2. Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor fl-att baziku
rigward korpi li qed jippruvaw jilhqu objettiv ta’ interess
generali Ewropew, meta jiggeddu I-ghotjiet operattivi,
ghandhom jitnaggsu gradwalment. Din id-dispozizzjoni
m’'ghandhiex tapplika ghal ghotjiet fwahda mill-forom
imsemmijin fil-punti (b) u (¢) ta’ I-Artikolu 108a(1).’

L-Artikolu 114 huwa mibdul b'dan li gej:

‘Artikolu 114

1. L-applikazzjonijiet ghal ghotjiet ghandhom ikunu
sottomessi bil-miktub.

2. L-applikazzjonijiet ghal ghotjiet ghandhom ikunu
eligibbli jekk ikunu sottomessi minn dawn li gejjin:

(@) persuni guridici; applikazzjonijiet ghall-ghotjiet jistghu
jkunu eligibbli jekk sottomessi minn entitajiet min-
ghajr personalita legali skond il-ligi nazzjonali appli-
kabbli, dment li r-rapprezentanti taghhom ikollhom
il-kapacita jidhlu ghall-obbligi legali ghan-nom tagh-
hom u jassumu r-responsabbilta finanzjarja;

il-karatteristici ta’ l-azzjoni jew l-objettiv segwit mill-

applikant.

3. L-ghotjiet ma jistghux jinghataw lil applikanti li, fil-hin
ta’ procedura ta’ l-ghoti ta’ ghotja, huma fwahda mis-
sitwazzjonijiet imsemmijin fl-Artikoli 93(1), 94 u 96(2)(a).

L-applikanti ghandhom ji¢ccertifikaw li huma m’humiex
fwahda mis-sitwazzjonijiet imsemmijin fl-ewwel subpara-
grafu. Madankollu, l-uffi¢jal awtorizzanti jista’ jzomm lura
milli jitlob tali certifikazzjoni fil-kaz ta’ ghotjiet ta’ valur
baxx hafna, kif specifikat fir-regoli implimentattivi.

4. Il-penalitajiet amministrattivi u finanzjarji i huma
effettivi, proporzjonati u disswasivi jistghu jigu imposti fuq
applikanti mill-uffi¢jal awtorizzanti, skond I-Artikolu 96.

68)

69)

70)

71)

Tali penalitajiet jistghu wkoll jigu imposti fuq beneficjarji i,
fil-mument tas-sottomissjoni ta’ l-applikazzjoni jew waqt 1-
implimentazzjoni ta’ I-ghotja jkunu ghamlu dikjarazzjoni-
jiet foloz fl-ghoti ta’ informazzjoni mehtiega mill-ufficjal
awtorizzanti jew jonqsu milli jaghtu tali informazzjoni.;

Fl-Artikolu 116, il-paragrafu 1 hu sostitwit b'li gej:

‘1. Il-proposti ghandhom jigu evalwati, abbazi ta’ kriterji
ta’ selezzjoni u ta’ ghoti mhabbrin minn qabel, bil-hsieb li
jigi ddeterminat liema proposti jigu ffinanzjati.;

L-Artikolu 118 huwa mibdul b'dan li gej:

‘Artikolu 118

1. L-uffigjal awtorizzanti responsabbli jista’, jekk iqis li
jkun xieraq u proporzjonat, jitlob lill-beneficjarju jissotto-
metti garanzija bil-quddiem sabiex jillimita r-riskji finanz-
jarji konnessi mal-hlas ta’ ffinanzjar minn qabel.

2. L-ufficjal awtorizzanti ghandu jitlob lill-beneficjarju
jissottometti tali garanzija bil-quddiem fil-kazijiet specifikati
fir-regoli implimentattivi.’;

Fl-Artikolu 119, il-paragrafu 2 hu sostitwit b'li gej:

2. Fkaz li I-benefi¢jarju jonqos milli jissodisfa l-obbligi li
jorbtuh, l-ghotja ghandha tigi sospiza u ridotta jew
terminata fil-kazijiet previsti fir-regoli implimentattivi wara
li I-benefigjarju jkun inghata l-opportunita li jaghmel 1-
osservazzjonijiet tieghu.;

L-Artikolu 120 huwa mibdul b’'dan li gej:

‘Artikolu 120

1. Fejn l-implimentazzjoni ta’ l-azzjoni tehtieg l-ghoti ta’
kuntratti ta’ akkwist mill-benefi¢jarju, il-proceduri rilevanti
ghandhom ikunu kif imnizzlin fir-regoli implimentattivi.

2. Fejn l-implimentazzjoni ta’ l-azzjoni tehtieg li jinghata
appogg finanzjarju lil partijiet terzi, il-benefi¢jarju ta’ ghotja
Komunitarja jista’ jaghti tali sostenn finanzjarju meta jkunu
ssodisfati I-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) is-sostenn finanzjarju ma jkunx I-ghan primarju ta’ I-
azzjoni;

(b) il-kondizzjonijiet ghall-ghoti ta’ dan l-appogg huma
strettament iddefiniti fid-decizjoni dwar l-ghotja jew
il-ftehim bejn il-benefi¢jarju u I-Kummissjoni, bla ebda
margini ta’ diskrezzjoni;

() l-ammonti konc¢ernati huma zghar.

Ghall-fini tal-punt (¢), l-ammont massimu ta’ sostenn
finanzjarju li jista’ jithallas lil terza persuna minn
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72)

73)

74)

benefi¢jarju ghandu jigi determinat fir-regoli implimentat-
tivi.

3. Kull decizjoni ta’ ghotja jew ftehim ghandhom
jipprovdu espressament li 1-Kummissjoni u 1-Qorti ta’ I-
Awdituri jezercitaw il-poteri taghhom ta’ kontroll, fuq
dokumenti u fuq il-proprjeta, fuq il-kuntratturi u sub-
kuntratturi kollha li récevew fondi Komunitarji.’;

L-Artikolu 121 huwa emendat kif gej:

(@) il-punt (a) huwa sostitwit b'li gej:

‘(a) ir-rendikonti finanzjarji ta’ l-istituzzjonijiet kif
imnizzlin fl-Artikolu 126, dawk tal-korpi msem-
mijin fl-Artikolu 185 u ta’ korpi ohrajn li I-
kontijiet taghhom ghandhom bzonn jigu kkon-
solidati skond ir-regoli ta’ kontabilita Komuni-
tarji;’;

(b) il-punt (d) huwa sostitwit b’li gej:

‘(d) ir-rapporti aggregati dwar l-implimentazzjoni
tal-bagit li jipprezentaw l-informazzjoni li tinsab
fir-rapporti msemmijin fil-punt (¢).’;

L-Artikolu 122 huwa sostitwit b'li gej:

” Artikolu 122

1. Il-kontijiet ta’ l-istituzzjonijiet u korpi msemmijin fl-
Artikolu 121 ghandhom ikunu akkumpanjati b’rapport
dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja tas-sena finanzjarja.

2. Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jaghti
rendikont, fost affarijiet ohrajn, tar-rata implimentattiva ta’
l-approprjazzjonijiet flimkien ma’ informazzjoni fil-qosor
dwar it-trasferimenti ta’ approprjazzjonijiet bejn id-diversi
elementi tal-bagit.”;

L-Artikolu 128 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 128

L-uffi¢jali tal-kontijiet ta’ l-istituzzjonijiet u I-korpi l-ohrajn
imsemmijin fl-Artikolu 121 ghandhom jibaghtu lill-uffi¢jal
tal-kontijiet tal-Kummissjoni u lill-Qorti ta’ l-Awdituri 1-
aktar tard sa I-1 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara, il-kontijiet
provvizorji taghhom flimkien mar-rapport dwar il-gestjoni
bagitarja u finanzjarja ta’ matul is-sena.

L-uffi¢jal tal-kontijiet tal-Kummissjoni ghandu jikkonsolida
dawn il-kontijiet provvizorji mal-kontijiet provvizorji tal-
Kummissjoni u ghandu jibghat lill-Qorti ta’ I-Awdituri, I-
aktar tard sal-31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara, il-kontijiet
provvizorji tal-Kummissjoni akkumpanjati mir-rapport
taghha dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ta’ matul is-
sena, flimkien mal-kontijiet konsolidati provvizorji.

75)

76)

77)

78)

79)

L-uffi¢jal tal-kontijiet ta’ kull istituzzjoni u korp imsemmi
fl-Artikolu 121 ghandu wkoll jibghat ir-rapport dwar il-
gestjoni bagitarja u finanzjarja lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill sad-data specifikata fit-tieni paragrafu.”;

L-Artikolu 129 huwa emendat kif gej:

(a) fil-paragrafu 1, il-kliem “Artikolu 185” jigi sostitwit
bil-kliem “Artikolu 1217

(b) il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'li gej:

“2.  L-istituzzjonijiet, hlief il-Kummissjoni, u kull
wiehed mill-korpi msemmijin fl-Artikolu 121, ghand-
hom ifasslu I-kontijiet finali taghhom skond I-
Artikolu 61 u jibaghtuhom lill-uffi¢cjal tal-kontijiet
tal-Kummissjoni u lill-Qorti ta’ 1-Awdituri l-aktar tard
sa I-1 ta’ Lulju tas-sena ta’ wara bil-hsieb li jitfasslu I-
kontijiet konsolidati finali.”;

(¢) jiddahhal il-paragrafu 2a li gej:

“2a. L-uffigjal ~ tal-kontijiet  tal-Kummissjoni
ghandu jipprepara l-kontijiet konsolidati finali abbazi
ta’ l-informazzjoni pprezentata mill-istituzzjonijiet I-
ohrajn taht il-paragrafu 2. Il-kontijiet konsolidati finali
ghandhom ikunu akkumpanjati b'nota stabbilita mill-
uffi¢jal tal-kontijiet tal-Kummissjoni, li biha huwa/hija
jiddikjara li kienu ppreparati skond it-Titolu VII u mal-
prin¢ipji, regoli u metodi tal-kontabilita mnizzlin fl-
anness ghar-rendikonti finanzjarji.”;

(d) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'li gej:

“3.  Il-Kummissjoni, wara li tkun approvat il-kontijiet
konsolidati finali u I-kontijiet finali taghha, ghandha
tibghathom it-tnejn lill-Parlament Ewropew, lill-Kun-
sill u lill-Qorti ta’ [-Awdituri qabel il-31 ta’ Lulju tas-
sena finanzjarja ta’ wara.”;

() fil-paragrafu 4, id-data “il-31 ta’ Ottubru” tinbidel b’
“15 ta’ Novembru”;

L-Artikolu 131 huwa emendat kif gej:

(@) fil-paragrafu 1, “l-Kummissjoni” hija mibdula b*]-
uffi¢jal tal-kontijiet tal-Kummissjoni”;

(b) fil-paragrafu 2, “i-Kummissjoni” hija mibdula b*]-
uffi¢jal tal-kontijiet tal-Kummissjoni”.;

Fl-Artikolu 133(1), 1-“Artikolu 185" huwa sostitwit bl-
“Artikolu 1217

Fl-Artikolu 134, [-“Artikolu 185" huwa sostitwit bl-
“Artikolu 1217

Fl-Artikolu 138(1), l-“Artikolu 185" huwa sostitwit bl-
“Artikolu 1217
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80) Fl-Artikolu 139, il-paragrafu 2 hu sostitwit b’li gej: 86) L-Artikolu 149 huwa emendat kif gej:
“2. Kull istituzzjoni ghandha tinforma lill-Qorti ta’ I- (@) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'li gej:
Awdituri u lill-awtorita bagitarja dwar kwalunkwe regola
interna li tadotta fir-rigward ta’ materji finanzjarji.”;
“l. Ghal kull sena finanzjarja, il-FAEG ghandu
) o jinkludi approporjazzjonijiet non-differenzjati, bl-
81) L-Artikolu 143 huwa emendat kif gej: ecéezzjoni ghan-nefga dwar il-mizuri msemmijin fl-
Artikolu 3(2) tar-Regolament (KE) Nru 1290/2005 , li
(a) fil-paragrafu 2, “15 ta' Gunju" huwa sostitwit bi ghandho'm.ikunu koperti minn approporjazzjonijiet
“30 ta’ Gunju”, u “30 ta’ Settembru” huwa sostitwit bi differenzjati.”
“15 ta’ Ottubru”;
(b) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’li gej:
(b) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b'li gej:
“3.  Approporjazzjonijiet li m’humiex kommessi
“5. I-Qorti ta’ l-Awdituri ghandha tittrasmetti lill- dwar l-azzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 3(1) tar-
awtoritajiet responsabbli mill-ghoti tal-kwittanza Regolament (KE) Nru 1290/2005, jistghu jitmexxew
u  lill-istituzzjonijiet ~ l-ohrajn,  l-aktar  tard biss ghas-sena finanzjarja ta’ wara.
sal-15 ta’ Novembru, ir-rapport annwali taghha
akkumpanjat  mir-risposti  ta’  l-istituzzjonijiet . o . , . o
u ghandha tizgura l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Tah. tmexxija 01 quyddwm mghar}dhl.ex :[.ecce(.h,. fllf
Ufficiali ta’ I-Unjoni Ewropea.” limitu ta 2% ta |- approprjazzjonijiet inizjali
msemmijin fl-ewwel subparagrafu, l-ammont ta’
o B o _ aggustament ta’ hlasijiet diretti msemmijin fl-Arti-
© fll-par?grafli 6, “15 ta' Frar" hija sostitwita bi kolu 11 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1782/
28 ta’ Frar”. 2003 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi diretti
ta’ appogg fi hdan il-politika agrikola komuni u li
82) L-Artikolu 144 huwa emendat kif gej: jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghall-bdiewa (*) u li
kien applikat matul l-ahhar sena finanzjarja.
(@) fil-paragrafu 1, il-hames subparagrafu huwa sostitwit
bli ¢ei: L-approporjazzjonijiet li jitmexxew 'il quddiem ghand-
2¢j pproporjazzjonyjiet lij q g
hom jigu ritornati esklussivament lil-linji tal-bagit li
B . L, ety . jkopru l-azzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 3(1)(¢) tar-
Jekk 11-Qort.1 ta l.-.A\.le.tur} t1ddec1e.<.11 ‘11 tlppubblhlka‘ JRegolament] (KEJ) Nru 1290 /JZOO 5
tali rapporti specjali fil-Gurnal fficjali ta” I-Unjoni
Ewropea, huma ghandhom ikunu akkumpanjati mir-
risposti ta” l-istituzzjonijiet ikkoncernati.”; Tali tmexxija ‘1 quddiem tista’ twassal biss ghal hlas
addizzjonali lill-benefi¢jarji finali li kienu soggetti,
- ) . 1 matul l-ahhar sena finanzjarja, ghall-aggustament ta’
() E{cl..paragrafu 2, lewwel sentenza hija sostitwita bl hlasijiet diretti skond I-Artikolu 11 tar-Regolament
8 (KE) Nru 1782/2003.
“L-opinjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 248(4) tat- o o ) o
Trattat tal-KE u 1-Artikolu 160¢(4) tat-Trattat Euratom Id-decizjoni ghat-tmexxue} I quddiem ghandhg tittie-
li mhumiex marbutin ma’ proposti jew abbozzi hed, l-aktar tard sal-15 ta’ Frar tas-sena li ghaliha qed
koperti mill-procedura konsultattiva legislattiva jist- 1ssir  1t-tmexxija 1_ qudd1e.m\, n?1.11—K.umm1SSJ0n1, li
ghu jigu pubblikati mill-Qorti ta’ I-Awdituri fil-Gurnal ghandha tinforma lill-awtorita bagitarja.
Uffigjali ta’ 1-Unjoni Ewropea.”;
* GU L 270, 21.10.2003, p. 1. Regolament kif
83) FH-Artikolu 145(1), “30 ta’ April” hija sostitwita bi emendat [-ahhar bir-Regolament (KE) Nru 1405/
“15 ta’ Mejju”; 2006 (GU L 265, 26.9.2006, p. 1).”
84) Fit-Titolu I tat-Tieni Parti, it-titolu huwa sostitwit b’li gej: 87) Fl-Artikolu 150, il-paragrafi 2 u 3 huma sostitwiti bli gej:
TITOLU I “2.  Id-decizjonijiet tal-Kummissjoni li jistabbilixxu -
, . ammonti ta’ dawn il-hlasijiet ghandhom jikkostitwixxu
FOND AGRIKOLU EWROPEW TA’ GARANZIJA”; impenji provvizorji globali, i ma jistghux jeccedu I-
approporjazzjonijiet totali mdahhlin ghall-FAEG.
85) FH-Artikolu 148, il-paragrafu 1 hu sostitwit b’li gej:

“l. L-Ewwel u tTielet Parti ta’ dan ir-Regolament
ghandhom japplikaw ghan-nefqa effettwata mill-awtorita-
jiet u l-korpi msemmijin fir-regoli dwar il-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija (FAEG), u ghal dhul, hlief fejn huwa
pprovdut mod ichor fdan it-Titolu.”;

3. Mill-15 ta’ Novembru, nefqa amministrattiva ta’ rutina
ghall-FAEG tista’ tigi kommessa bil-quddiem kontra I-
approprjazzjonijiet previsti ghas-sena finanzjarja ta’ wara.
Tali impenji ma jistghux, madankollu, jeccedu tliet kwarti
ta’ l-approporjazzjonijiet korrispondenti totali ghas-sena
finanzjarja kurrenti.” Dawn jistghu japplikaw biss ghan-
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88)

89)

90)

91)

92)

nefqa li ghaliha hu stabbilit il-principju fatt baziku
ezistenti.”;

Fl-Artikolu 151 (1), l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit
b'dan li gej:

“Nefqa effettwata mill-awtoritajiet u I-korpi msemmija fir-
regoli dwar il-FAEG ghandha, fi zmien xahrejn wara I-
ircevuta tar-rendikonti mibghutin mill-Istati Membri, tkun
is-suggett ta’ impenn skond il-kapitolu, l-artikolu u I-partita.
Tali impenn jista’ jsir wara li jghaddi l-perijodu ta’ xahrejn
kull meta hija mehtiega procedura ghal trasferiment ta’
approporjazzjonijiet dwar il-linji tal-bagit in kwistjoni. Hlief
meta ma jkunx ghadu sar pagament mill-Istati Membri jew
meta hemm dubju dwar l-eligibilita, l-ammonti ghandhom
ikunu mahrugin bhala hlasijiet fl-istess perijjodu ta’
xahrejn.”;

L-Artikolu 152 huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 152

Fil-kontabilita bagitarja, nefqa ghandha tiddahhal fil-
kontijiet ghal sena finanzjarja abbazi tar-rifuzjonijiet
maghmulin mill-Kummissjoni lill-Istati Membri l-aktar tard
sal-31 ta’ Dicembru tas-sena kkoncernata, sakemm I-ordni
ghall-hlas tkun waslet ghand l-uffi¢jal tal-kontijiet l-aktar
tard sal-31 ta’ Jannar tas-sena finanzjarja sussegwenti.”;

Fl-Artikolu 153, il-paragrafu 1 hu sostitwit b'li gej:

“l. Meta l-Kummissjoni tista’ tittrasferixxi l-approporjaz-
zjonijiet skond I-Artikolu 23(1), din ghandha tiehu d-
decizjoni taghha l-aktar tard sal-31 ta’ Jannar tas-sena
finanzjarja ta’ wara u ghandha tinforma lill-awtorita
bagitarja kif previst fl-Artikolu 23(1).”;

L-Artikolu 154 huwa mibdul b’'dan li gej:

“Artikolu 154

1. Id-dhul assenjat taht dan it-Titolu ghandu jkun assenjat
skond l-origini b’konformita ma’ I-Artikolu 18(2).

2. Irrizultat ta’ decizjonijiet dwar il-kwittanza tal-konti-
jiet, kif imsemmi fl-Artikolu 30 tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1290/2005 ghandu jiddahhal fArtikolu wiehed.”

It-titolu tat-Titolu II tat-Tieni Parti huwa sostitwit b’ dan 1i
gej:

“TITOLU II

FONDI STRUTTURALI, FOND TA’ KOEZJONI, FOND
EWROPEW GHAS-SAJD, U FOND AGRIKOLU EWROPEW
GHALL-IZVILUPP RURALI".

(93) L-Artikolu 155 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’li gej:

“l. L-Ewwel u t-Tielet Parti ta’ dan ir-Regolament
ghandhom japplikaw ghan-nefqa effettwata mill-
awtoritajiet u l-korpi msemmijin fdawn ir-Regola-
menti li jirregolaw il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
Izvilupp Rurali (*), il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp

94)

95)

96)

97)

Regjonali (FEZR) (**), il-Fond So¢jali Ewropew (FSE)
(***), il-Fond ta’ Koezjoni (****), il-Fond ghas-Sajd
Ewropew (EFF) (****), minn hawn il quddiem fl-
Fondi, u ghad-dhul taghhom, hlief jekk mhux previst
mod iehor fdan it-Titolu.

(*)  Regolament (KE) Nru 1290/2005.

(**)  Regolament (KE) Nru 1080/2006 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar

il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali u li

jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1783/1999 (GU

L 210, 31.7.2006, p. 1)

Regolament (KE) Nru 1081/2006 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Lulju 2006 dwar

il-Fond Socjali Ewropew u li jhassar ir-Regola-

ment (KE) Nru 1784/1999 (GU L 210,

31.7.2006, p. 12).

Regolament (KE) Nru 1084/2006 tal-Kunsill

tal-11 ta’ Lulju 2006 li jistabbilixxi Fond ta’

Koezjoni (GU L 210, 31.7.2006, p. 79)

(****¥) Regolament (KE) Nru 1198/2006 tal-Kunsill
tas-27 ta Lulju 2006 dwar il-Fond Ewropew
ghas-Sajd (GU L 223, 15.8.2006, p. 1)”

(***)

(****)

(b) jithassar il-paragrafu 3.
Fl-Artikolu 157, it-tieni paragrafu huwa sostitwit b’li gej:

“L-approprjazzjonijiet disimpenjati jistghu jsiru disponibbli
ghal darb’ohra fil-kaz ta’ zball ¢ar li hu attribwibbli biss lill-
Kummissjoni.”

L-Artikolu 158 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 158

Bl-eccezzjoni tal-EAFRD, fir-rigward tan-nefqa operattiva
msemmija fdan it-Titolu, il-Kummissjoni tista’ taghmel
trasferimenti minn titolu wiehed ghal iehor, dment i 1-
approporjazzjonijiet in kwistjoni jkunu ghall-istess objettiv
skond it-tifsira tar-Regolamenti i jirregolaw il-Fondi
msemmijin fl-Artikolu 155, jew li huma nfiq fuq Assistenza
Teknika”;

Fl-Artikolu 160, jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la. L-approprjazzjonijiet relatati mad-dhul generat
mill-Fond ta’ Ricerka ghall-Faham u l-Azzar stabbilit bil-
Protokoll anness mat-Trattat tal-KE dwar il-konsegwenzi
finanzjarji ta’ l-iskadenza tat-Trattat KEFA u dwar il-Fond ta’
Ricerka ghall-Faham u 1-Azzar ghandhom jigu trattati bhala
dhul assenjat fit-tifsira ta’ I-Artikolu 18. L-approprjazzjoni-
jiet ta’ impenn iggenerati minn dan id-dhul ghandhom
ikunu disponibbli minn meta l-ammont recevibbli ikun
stmat u l-approprjazzjonijiet tal-hlas minn meta d-dhul
ikun ricevut.”

Jiddahhal I-Artikolu 160a li gej:

“Artikolu 160a

1. L-approporjazzjonijiet ta’ impenn li jikkorrispondu
ghall-ammont ta’ l-impenn dispimpenjat bhala rizultat ta’
nuqgas ta’ implimentazzjoni totali jew parzjali tal-progetti li
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98)

99)

jikkoncernaw ir-ricerka li ghalihom gew assenjati jistghu,
b'mod eccezzjonali u fkazijiet debitament iggustifikati, isiru
disponibbli ghal darb’ohra meta dan ikun essenzjali biex
jitwettaq il-programm originarjament ippjanat, sakemm il-
bagit ghas-sena finanzjarja attwali jinkludi fondi ghal dan I-
ghan.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha,
fil-bidu ta’ kull sena finanzjarja, tezamina disimpenji
maghmulin matul is-sena finanzjarja precedenti u ghandha
tivvaluta, fid-dawl tal-htigiet, il-bzonn li l-approprjazzjoni-
jiet jergghu jsiru disponibbli.

Abbazi ta’ din il-valutazzjoni, il-Kummissjoni tista’ tissot-
tometti proposti xierga lill-awtorita bagitarja, sal-15 ta’ Frar
ta’ kull sena finanzjarja, li jiddikjaraw ghal kull partita tal-
bagit ir-ragunijiet ghaliex dawn l-approporjazzjonijiet
regghu saru disponibbli.

3. L-awtorita bagitarja ghandha tiddeciedi dwar il-pro-
posti tal-Kummissjoni fi zmien sitt gimghat. Meta ma
tittiched l-ebda decizjoni matul il-limitu ta’ Zmien, il-
proposti jitqiesu accettati.

L-ammont ta’ l-approprjazzjonijiet ta’ impenji li ghandhom
isiru disponibbli ghal darb’ohra fis-sena n m'ghandu qatt
jeccedi 1-25 % ta’ l-ammont totali disimpenjat fuq l-istess
linja tal-bagit fis-sena n-1.

4. L-approprjazzjonijiet ta’ impenji li regghu saru dispo-
nibbli ma ghandhomx jitmexxew 'il quddiem.

L-impenji legali li jikkoncernaw l-approprjazzjonijiet ta’
impenji li saru disponibbli ghal darb’ohra ghandhom jigu
konkluzi sal-31 ta’ Dicembru tas-sena n.

Fl-ahhar tas-sena n, il-bilan¢ li ma ntuzax ta’ dawn I-
approprjazzjonijiet ta’ impenji li saru disponibbli ghal
darb’ohra ghandhom ikunu disimpenjati mill-uffi¢jal awto-
rizzanti responsabbli”;

Fl-Artikolu 163, l-ewwel sentenza hija sostitwita b’li gej:

“L-azzjonijiet imsemmijin fdan it-Titolu jistghu jigu
implimentati fuq bazi centralizzata mill-Kummissjoni,
minn gestjoni kongunta, fuq bazi decentralizzata mill-
pajjizfi terzfi benefi¢jarjufi, jew konguntament ma’ orga-
nizzazzjonijiet internazzjonali fkonformita mad-dispozizz-
jonijiet rilevanti ta’ I-Artikoli 53 sa 57.”

Jithassar 1-Artikolu 164.

100) L-Artikolu 166 huwa emendat kif gej:

(@ il-punti (@) u (b) ta’ l-ewwel subparagrafu huma
sostitwiti bli gej:

“(a) ftehim finanzjarju mfassal bejn il-Kummissjoni,
li tagixxi ghall-Komunitajiet, u l-pajjiz jew pajjizi
terzi benefi¢jarji jew il-korpi li hatru, minn hawn
il quddiem: ‘il-beneficjarji’;

(b) kuntratt jew ftehim ta’ ghotja bejn il-Kummiss-
joni u korpi tas-settur pubbliku nazzjonali jew

(d

internazzjonali jew bejn il-Kummissjoni u -

ezekuzzjoni ta’ l-azzjonijiet.”;
It-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’li gej:

“Il-kkondizzjonijiet ghall-ghoti ta’ l-ghajnuna esterna
ghandhom jigu stabbiliti fl-istrument li bih ghandhom
ikunu gestiti I-ftehim ta’ finanzjament jew il-kuntratti
jew l-ghotjiet previsti fil-punti (a) u (b) ta’ dan il-
paragrafu.”

[I-Paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. Il-ftehim finanzjarji mal-pajjizi terzi beneficjarji
msemmijin fil-paragrafu 1(a) ghandhom ikunu konk-
luzi mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru tas-sena
n + 1, fejn is-sena n hija s-sena li fiha kien sar l-impenn
bagitarju.

I-kuntratti individwali, id-decizjonijiet dwar ghotjiet
u ftehim li jimplimentaw tali ftehim finanzjarji
ghandhom jigu konkluzi jew jigu adottati mhux aktar
tard minn tliet snin wara d-data tal-konkluzjoni tal-
ftehim finanzjarju.

Il-kuntratti u ftehim individwali relatati mal-verifika
u l-evalwazzjoni jistghu jigu konkluzi aktar tard”.

jizdied il-paragrafu 3 li gej:

“3.  Id-dispozizzjoni taht il-paragrafu 2 m’'ghandhiex
tapplika ghal programmi pluriennali fdawn il-kazijiet
li gejjin:

— il-kooperazzjoni transkonfini, l-izvilupp regjo-
nali, l-izvilupp tar-rizorsi umani u l-komponenti
ta’ l-izvilupp rurali tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1085/2006 tas-17 ta’ Lulju 2006 li
jistabbilixxi Strument ghall-Assistenza ta’ gabel I-
Adezjoni(IPA) (*);

— il-komponent tal-kooperazzjoni transkonfini tar-
Regolament (KE) Nru 1638/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-24 ta’ Ottubru 2006 li
jistabbilixxi dispozizzjonijiet generali ghat-twaq-
qif ta’ Strument Ewropew ta’ Vicinat u Shubija

(**).

Fdawn il-kazijiet, ghandhom japplikaw il-regoli li
gejjin:

(@) Kwalunkwe parti minn impenn bagitarju ghal
tali programm pluriennali ghandha tigi dizim-
penjata awtomatikament meta, sal-31 ta’ Dicem-
bru tat-tielet sena wara s-sena n li hija s-sena li
fiha kien sar l-impenn bagitarju:

(i) ma tkunx intuzat ghal ghanijiet ta’ prefi-
nanzjament; jew

i) ma tkunx intuzat biex isiru hlasijiet
intermedji; jew
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(iliy ma tkun ipprezentata ebda dikjarazzjoni ta’ 106) L-Artikolu 173 huwa mibdul b'dan li gej:

nefqa relatata maghha .

“Artikolu 173

(b) Dik il-parti ta’ l-impenji tal-bagit li tkun ghadha

miftuha sal-31 ta’ Dicembru 2017 li ghaliha ma

saritx dikjarazzjoni ta’ nefqa sal-31 ta’ Dicembru

2018 ghandha tkun awtomantikament dizim-
penjata.

Fir-rigward ta’ l-approprjazzjonijiet introdotti fl-Anness
ghal kull ufficcju Ewropew, il-Kummissjoni ghandha
tiddelega l-poteri ta’ l-uffi¢jal awtorizzanti lid-Direttur ta’
l-uffic¢ju Ewropew ikkoncernat, skond I-Artikolu 59.”

— 107) Fl-Artikolu 174 (1), it-tieni sentenza hija sostitwita b’li gej:
(*) GUL 210, 31.7.2006, p. 82..

(%) GU L 310, 9.11.2006, p. 11 “Id-Direttur ta’ l-uffic¢ju Ewropew ikkoncernat ghandu

jadotta, wara approvazzjoni mill-Kumitat ta’ Gestjoni, il-
kriterji li fughom ghandha tkun ibbazata s-sistema ta’
kontabilita.”;

101) L-Artikolu 167 huwa emendat kif gej:

Fil- fu 1, il-punt (¢) h stitwit b'li gej:
@ Flparagrafu 1, ilpunt (¢) huwa sostitwit b g 108) L-Artikolu 174a li gej huwa mdahhal:

‘(¢)  korp tas-settur pubbliku nazzjonali jew internaz-
zjonali jew persuni guridici li huma beneficjarji
ta’ ghotja ghall-implimentazzjoni ta’ azzjoni 1
esterna.’

“Artikolu 174a

Kull istituzzjoni tista’ tiddelega l-poteri ta’ l-uffi¢jal
awtorizzanti lid-direttur ta’ ufficcju Ewropew interistituz-
zjonali ghall-gestjoni ta’ approprjazzjonijiet imdahhlin fis-
sezzjoni taghha u ghandha tiffissa I-limiti u l-kondizzjoni-

(b) 1l-Paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:
jiet ghal din id-delega ta’ poteri.

2. Il-proceduri ghall-akkwisti jridu jkunu stabbiliti
fil-ftehim finanzjarji jew fid-de¢izjoni dwar l-ghotja
jew il-ftehim dwar I-ghotja previsti fl-Artikolu 166.

2. L-awditur intern tal-Kummissjoni ghandu jezercita r-
responsabbiltajiet kollha stabbiliti fit-Titolu IV, il-Kapitolu 8
ta’ I-Ewwel Parti.”;

102) Fit-Titolu IV tat-Tieni Parti, it-titolu tal-Kapitolu 4 huwa 109) L-Artikolu 175 huwa mibdul b'dan li gej
sostitwit b'li gej: ’

“Artikolu 1757
‘KAPITOLU 4

Jekk il-kompetenza ta’ uffic¢ju Ewropew tinvolvi provvisti
Ghotjiet’ lil partijiet terzi ghal interess pekunarju, id-Direttur tieghu
ghandu jadotta, wara l-approvazzjoni tal-Kumitat ta’
Gestjoni, id-dispozizzjonijiet specifici li jirregolaw kif dawn
il-provvisti ghandhom isiru u 2z-zamma tal-kontijiet
korrispondenti.

103) L-Artikolu li gej huwa mdahhal:

‘Artikolu 169a

110) Jithassar 1-Artikolu 176.
Proceduri ta’ ghotja li ghandhom jigu applikati fil-gestjoni
decentralizzata minn pajjizi terzi benefi¢jarji ghandhom
ikunu stabbiliti fil-ftehim finanzjarji msemmijin fl-Arti-
kolu 166. Huma ghandhom ikunu bbazati fuq ir-regoli i o . o o
stabbiliti fit-Titolu VI ta’ l-Ewwel Parti’ (a) fil-paragrafu 1, it-tieni sentenza hija sostitwita b’li gej:

111) L-Artikolu 178 huwa emendat kif gej:

“Tali impenji ma jistghux, madankollu, jeccedu kwart
ta’ l-approporjazzjonijiet decizi mill-awtorita bagitarja
fuq il-linja tal-bagit korrispondenti ghas-sena finanz-

104) L-Artikolu 170 huwa mibdul b’dan li gej:

‘Artikolu 170

Kull ftehim ta’ finanzjament jew ftehim ta’ ghotja jew
decizjoni ta’ ghotja ghandu jipprevedi espressament li I-
Kummissjoni u 1-Qorti ta’ -Awdituri jkollhom is-setgha ta’
verifika, abbazi ta’ dokumenti u fuq il-post, fuq il-
kuntratturi u s-sottokuntratturi kollha li rcevew fondi
Komunitarji.”;

105) Fl-Artikolu 171, il-paragrafu 2 hu sostitwit b'li gej:

“2. Dan itTitolu ghandu japplika ghall-operat ta’ I-
Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF), bl-e¢¢ezzjoni ta’
l-Artikolu 174, 174a u l-Artikolu 175(2).”;

jarja attwali.”;
(b) fil-paragrafu 2, tizdied is-sentenza li gejja:

“Fdan il-kaz, il-limitu msemmi fil-paragrafu 1 m'ghan-
dux japplika.”

112) Fl-Artikolu 179(3), it-tieni u t-tielet subparagrafi jigu

sostitwiti bli gej:

“Jekk wahda mill-ferghat ta’ l-awtorita bagitarja ghandha -
intenzjoni li tohrog opinjoni, hija ghandha fi Zmien
gimaghtejn mill-ircevuta ta’ l-informazzjoni dwar il-progett
ta’ bini tinnotifika lill-istituzzjoni koncernata bl-intenzjoni
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taghha li tohrog tali opinjoni. Jekk ma jkunx hemm
twegiba, l-istituzzjoni koncernata tista’ tipprocedi bl-operat
ippjanat taht l-awtonomija amministrattiva taghha, soggett
ghall-Artikolu 282 tat-Trattat tal-KE u l-Artikolu 185 tat-
Trattat Euratom fir-rigward tar-rapprezentanza Komuni-
tarja.

Din l-opinjoni ghandha tkun mghoddija lill-istituzzjoni
koncernata fi Zzmien gimaghtejn ta’ tali notifikazzjoni.”;

113) Wara I-Artikolu 179, jiddahhal it-Titolu VII li gej:

“TITOLU VII
ESPERTI
Artikolu 179a

Ir-regoli implimentattivi ghandhom jinkludu proceduri
specifici ghall-ghazla ta’ esperti, li ghandhom jithallsu
abbazi ta’ ammont fiss, biex jghinu lill-istituzzjonijiet
partikolarment fl-evalwazzjoni tal-proposti u l-applikaz-
zjonijiet ghall-ghotjiet jew l-offerti ghall-akkwist u ghall-
provvediment ta’ assistenza teknika ghall-evalwazzjoni
kurrenti, u dik finali tal-progetti ffinanzjati mill-bagit.”;

(114) Jithassar 1-Artikolu 180.

(115) L-Artikolu 181 jinbidel b’ dan li gej:

“Artikolu 181

1. Rigward il-Fondi msemmijin fl-Artikolu 155(1) li
ghalihom l-atti bazici thassru gabel id-data ta’ l-applikaz-
zjoni ta’ dan ir-Regolament, l-approprjazzjonijiet li kienu
dizimpenjati fl-applikazzjoni ta’ I-Artikolu 157(1) jistghu
jsiru disponibbli mill-gdid fil-kaz ta’ zball car attribwibbli
biss lill-Kummissjoni jew fil-kaz ta’ force majeure li ghandha
riperkussjonijiet serji ghall-implimentazzjoni ta’ l-operati
appoggati minn dawn il-Fondi.

2. Id-database centrali msemmija fl-Artikolu 95 ghandha
titwaqqaf sa I-1 ta’ Jannar 2009.

3. Ghal trasferimenti ta’ approprjazzjonijiet rigward in-
nefqa operattiva msemmija fir-regolamenti li jirregolaw il-
Fondi Strutturali u 1-Fond ta’ Koezjoni ghall-perijodu ta’ I-
ipprogrammar 2000-2006, li ghalihom ghad iridu jsiru
hlasijiet Komunitarji ghall-ftehim finanzjarju ghal impenji
Komunitarji pendenti sat-tmiem ta’ l-assistenza, il-Kum-
missjoni tista’ taghmel trasferimenti minn titolu ghal iehor,
jekk l-approprijazzjonijiet in kwistjoni:

— huma ghall-istess objettiv, jew

— huma marbutin ma’ inizjattivi Komunitarji jew ghal
assistenza teknika u mizuri innovattivi u huma
trasferiti ghal mizuri ta’ l-istess natura.

4. L-Artikolu 31(3) ghandu japplika ghall-ewwel darba
ghall-fond imsemmi fl-Artikolu 148(1) fir-rigward ta’
hlasijiet imhallsin mill-bagit ta’ - 2008.”;

116) L-Artikolu 185 huwa emendat kif gej:

(@) Fil-paragrafu 1, l-ewwel sentenza hija sostitwita bli
8:
“Il-Kummissjoni ghandha tadotta qafas ta’ regolament
finanzjarju ghall-korpi mwaqqfin mill-Komunitajiet
u li ghandhom personalita guridika li fil-fatt jircievu
kontribuzzjonijiet imhallsin mill-bagit.”

(b) jithassar il-paragrafu 4.
Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu japplika mid-data tad-dhul fl-applikazzjoni tar-
Regolament tal-Kummissjoni li jemenda r-Regolament (KE,
Euratom) Nru 2342/2002 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament Finanzjarju u mhux aktar tard
mill-1 ta’ Mejju 2007.

Madankolly, il-punt 80, u l-punti 84 sa 94 ta’ I-Artikolu 1 ta’ dan
ir-Regolament ghandhom japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, nhar it-13 ta’ Dicembru 2006.

Ghall-Kunsill
Il-President
E. TUOMIOJA
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